Ski-doo &

MXZ 120

Sisaltaa
turvallisuus-,
huolto- ja
kayttotietoja

A VAROITUS

Suositeltava kuljettajan vahimmaisika aikuisen valvonnassa:

— 6 vuotta

Lue tdma kayttajan kasikirja lapikotaisin. Se sisaltaa tarkeita turvallisuustietoja.
Aikuisen valvonta on valttamatonta, jotta nuori kuljettaja ymmartéisi naiden
ajoneuvojen kayttoon liittyvat riskit.

Lue tdma kayttajan kasikirja yhdessa nuoren kuljettajan kanssa, selita sen
sisalté ja varmista, ettd han ymmartda, miten ajoneuvoa kaytetaan turvallisesti.
Pida tdma kayttajan kasikirja aina kasilla viitteeksi.

Alkuperaisten
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CALIFORNIA PROPOSITION 65 -VAROITUS

/' VAROITUS

Maastoajoneuvon kaytto, huolto ja kunnossapito voi aiheuttaa
altistusta kemikaaleille (kuten moottorin pakokaasut,
hiilimonoksidi, ftalaatit ja lyijy), jotka Kalifornian osavaltion
viranomaisten mukaan aiheuttavat syopaa ja synnynnaisia
vammoja tai lisddntymishairioita. Altistuksen minimoimiseksi
tulee valttaa pakokaasujen hengittamista ja moottorin
joutokdyntia, jos se ei ole valttamatonta, huoltaa ajoneuvo
hyvin tuuletetuissa tiloissa ja kayttaa huollon aikana kasineita
tai pesta kadet usein. Katso lisdtietoja osoitteesta
www.p65warnings.ca.gov/products/passenger-vehicle.

Kanadassa tuotteiden jakelijana ja huoltajana toimii Bombardier
Recreational Products Inc. (BRP).

USA:ssa tuotteiden jalleenmyyja ja huoltotoimista vastaava on BRP US
Inc.

Euroopan talousalueella (joka kasittdd Euroopan unionin jasenvaltiot
seka Yhdistyneen kuningaskunnan, Norjan, Islannin ja Liechtensteinin),
Itsendisten valtioiden yhteiséssd (mukaan lukien Ukraina ja
Turkmenistan) ja Turkissa, tuotteiden jakelijana ja huoltajana on BRP
European Distribution S.A. ja muut BRP:n sidos- tai tytaryhtiot.
Kaikissa muissa maissa tuotteiden jakelijana ja huoltajana toimii
Bombardier Recreational Products Inc. (BRP) tai sen tytaryhtiot.

™® BRP:n tai sen tytaryhtididen tavaramerkit.
Tama ei ole taydellinen luettelo Bombardier Recreational Products Inc:n
tai sen tytaryhtididen omistamista tavaramerkeista:

SKI-DOO® MXZ® XPS®

Kaikki oikeudet pidatetaan. Mitdaan taman kayttajan kasikirjan osaa ei
saa jalientdd missddn muodossa ilman Bombardier Recreational
Products Inc:n etukateen antamaa kirjallista lupaa.

©Bombardier Recreational Products Inc. (BRP) 2022



Taman ajoneuvon kaytté voi olla vaarallista.

Ala koskaan kiihdyti nopeasti tai aja suurella nopeudella yli nikyvyysrajojen tai tuntematta
tdysin maastoa ja sitd, mitd edessdsi on. Noudata nopeusrajoituksia dldkd koskaan aja
nopeuksilla, jotka eivit salli riittdvadd liikkumis- ja pysdhtymismatkaa. Lue ja tutustu koko
kéyttdoppaaseen ja moottorikelkan turvallisuuskasikirjaan.

Tamidn varoituksen noudattamatta jéttdminen voi aiheuttaa henkildvahinkoja itsellesi tai
muille. Turvallisuutesi vuoksi ymmaérré ja noudata kaikkia tdssd kdyttdoppaassa ja ajoneu-
von tarroissa olevia varoituksia.

Pida tdmid kayttdjan késikirja viitteeksi vastaisen varalta. Jos kadotat oppaasi, sdhkdinen
tulostettava versio on saatavilla osoitteessa www.operatorsguides.brp.com, tai kdy valtuute-
tun jdlleenmyyjén luona hankkimassa korvaava paperiversio. Turvatarroja on pidettiva ajo-
neuvon pysyvind osina. Jos turvatarra irtoaa tai muuttuu vaikealukuiseksi, ota yhteys
valtuutettuun jélleenmyyjién saadaksesi ilmaisen korvaavan tarran.

TASSA OPPAASSA OLEVIEN VAROITUSTEN NOUDATTAMATTA JATTAMINEN
VOI JOHTAA VAKAVAAN LOUKKAANTUMISEEN TAI KUOLEMAAN.

Kéyttooppaassa, moottorikelkan turvallisuuskésikirjassa ja moottorikelkan tarroissa on
tarkeitd tietoja:

Turvallisuusvaroitussymboli tarkoittaa HUOM! OLE
A VARUILLASI! TURVALLISUUTESI ON KYSEESSA.

VAROITUS yksil6i henkilbkohtaiseen turvallisuuteen liit-
A VAROITUS tyvié tietoja. Noudata méaéraysté, koska se koskee vaka-

van henkildvahingon tai jopa kuoleman mahdollisuutta.

| A HUOMIO | HUOMIO koskee vaaratilannetta, joka voi johtaa
véhéiseen tai kohtalaiseen loukkaantumiseen, ellei
sita valteta.

| HUOMIO | HUOMIO ilman vaaran hélytyssymbolia ilmoittaa

vaarallisesta toiminnasta. Noudata ohjetta, koska
se kasittelee moottorikelkan osan tai osien vaurioitu-
misen mahdollisuutta.

H HUOMAA: HUOMAUTUKSELLA osoitetaan lisatiedot, joihin on
syyta kiinnittéa erityistd huomiota.

Henkilovamma

Valttadksesi loukkaantumiset itsellesi ja muille, 4la KOSKAAN kéytd moottorikelkkaa
lukematta ja ymmartdmatté ensin tata opasta ja moottorikelkan turvallisuuskasikirjaa;
noudata sen jalkeen annettuja ohjeita ja huomioi varoitukset.

KAYTA TERVETTA JARKEA.

ALA JUO ALKOHOLIA, KUN AJAT KELKKAA.

PIDA KELKKA AINA HALLINNASSA.

KERRO AIKEISTASI YSTAVILLESI. Jos néet ystavasi kayttavan moottorikelkkaa holtit-
tomasti, ylinopeudella, paihtyneené tai muulla vaarallisella tavalla, 4l&4 odota, kunnes on
lian myohaista varoittaa moottorikelkan vaarinkaytén seurauksista. Téllainen ajotapa
vaarantaa kaikkia. OLE AKTIIVINEN OMA JA MUIDEN TURVALLISUUDEN
VARMISTAJA
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Esipuhe

MXZ 120 moottorikelkka on tarkoitettu vahintddn 6-vuotiaan lapsen oppimis-/huvi-
moottorikelkaksi aikuisen valvonnassa. Moottorikelkka on tarkoitettu vain kuljettajan
ajettavaksi; matkustajia ei sallita. Témén moottorikelkka on myos tarkoitettu pdiva-
saikaan, ensikddessd rajoitetuilla hankialueilla tapahtuvaan kéytt6on. Taémén moot-
torikelkan kayttd yleisilld kaduilla, teilld ja maanteilld voi olla vaarallista, ja se on
useimmissa tapauksissa lain mukaan kielletty. Lapsen vanhemman tai huoltajan on
otettava vastuu lapsen opettamisesta kdyttimain moottorikelkkaa turvallisesti. Opeta
kaikille kayttdjille moottorikelkan kdyton perusperiaatteet, moottorikelkkasdannot ja
-madrdykset sekd erityisesti se, miten moottorikelkka pysédytetddn hititilanteessa.
Painota lapselle kohteliaisuuden ja vastuullisuuden tarvetta moottorikelkkailussa.

Taméa moottorikelkka on laatutuote, joka on suunniteltu, valmistettu ja koottu antam-
aan luotettavaa palvelua. Varmista, ettd omistajana perehdyt perusteellisesti sen
peruskéyttoon, huoltoon ja varastointimenettelyihin. Lue tdimé opas ja sen liitteend
oleva Moottorikelkan turvallisuuskésikirja varmistaaksesi moottorikelkan turvallisen
ja asianmukaisen kdyton.

Tadméd opas on jaettu osiin. Osiot ”Valmistelut MXZ 120:n turvalliseen kayttoon” ja
”MXZ 120:n kéytt6” on luettava ja selitettdva lapselle/kuljettajalle. Muut osiot on tar-
koitettu omistajalle/vanhemmalle/huoltajalle, ja ne siséltdvit tietoa moottorikelkan
tunnistamisesta, turvallisista kéyttdohjeista, voitelusta, huollosta, varastoinnista ja
varastoinnin jalkeisistd valmisteluista. Jos korjausta tai huoltoa joskus tarvitaan, ota
yhteys valtuutettuun BRP-moottorikelkkajdlleenmyyjdéin ammattitaitoista huoltoa
varten.

Julkaisuhetkelld kaikki tiedot ja kuvat olivat teknisesti oikeita. Mitddn taannehtivia
velvoitteita ei synny.

Tatd Ski-Doo-kéyttdjén késikirjaa tulee pitdd moottorikelkan pysyvind osana ja sen
on pysyttavd moottorikelkan mukana jalleenmyynnin yhteydessa.

Jokainen BRP:n moottorikelkka tiyttdd tai ylittda moottorikelkan turvallisuus- ja sert-
ifiointikomitean standardit, ja siind on SSCC-merkki. BRP kannattaa ja kannustaa
kaikkien moottorikelkkojen turvallista kdyttod. Kéytd aina kypérda ja suojalaseja. Aja
varovasti, noudata kaikkia kansallisia ja paikallisia mardyksid ja kunnioita muiden
oikeuksia. Kansainvilisen moottorikelkkavalmistajien yhdistys ISMA:n jisenet,
kuten BRP, parantavat reittejd, sponsoroivat tapahtumia ja tukevat yleisesti osaltaan
moottorikelkkaurheilua. National Snowmobile Foundationin jasenend BRP edistdd
moottorikelkkailua koulutuksen, hyvéntekevidisyyden ja tutkimusohjelmien avulla.

© Bombardier Recreational Products Inc. (BRP) 2022.



Yhdysvaltain kuluttajatuotteiden
turvallisuuskomissio (CPSC)
Lasten tuotteen todistus
(vain Yhdysvallat)

1. Tama todistus koskee tuotetta:
nuorisomoottorikelkka; malli: 2023 MXZ 120.

2. Viittaus kuhunkin CPSC:n tuoteturvallisuusasetuksen kohtaan, jonka mukaan tama
tuote sertifioidaan:

Tama tuote on vapautettu kokonaislyijysisallon testaukselta julkisen lain 112-28 kohtien 15 USC §1278a
nojalla.

Tama tuote tayttdd 16 CFR Part 1303:n mukaisen lyijypitoisten maalien kiellon vaatimukset.

Tama tuote tayttdd SSCC/11:n vaatimukset, joka edellyttdd kolmannen osapuolen arvioinnin, sertifioinnin ja
mééraaikaisen auditoinnin.

3. Maahantuoja  tai kotimainen valmistaja, joka  todistaa  tuotteen
vaatimustenmukaisuuden:

Arctic Cat (Textron Specialized Vehiclesin jaos)
601 Brooks Ave. S.

Thief River Falls, MN 56701

218-681-9799

4. Testitulostietoja yllapitava henkilo:

Anna Connelly, Compliance Engineer

Arctic Cat

601 Brooks Ave. S.

Thief River Falls, MN 56701

218-681-9799, alanro 2746

aconnelly @textron.com

5. Tuotteen valmistusaika ja -paikka:

Valmistusajankohta on merkitty tuotteen valmistenumero (VIN) -kilpeen.

Valmistuspaikka:

Arctic Cat

601 Brooks Ave. S.

Thief River Falls, MN 56701

6. Aika ja paikka, jossa taman tuotteen edelld mainittujen asetusten mukainen
vaatimustenmukaisuus on testattu:

Tama tuote on vapautettu kokonaislyijysisallon testaukselta julkisen lain 112-28 kohtien 15 USC §1278a
nojalla.

Liittovaltion laki ei aseta lasten moottorikelkoille testivaatimuksia. Arctic Cat sertifioi tuotteen SSCC/11:n
vaatimusten mukaisesti luokan Il lasten moottorikelkaksi. Yksityiskohtaisempi méaéritelm& on SAE
J1038:ssa. Tama sertifiointi edellyttd& kolmannen osapuolen tekemén arvioinnin, jonka on suorittanut:
SGS North America Inc.

291 Fairfield Ave.

Fairfield, NJ 07004
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Riippulaput

Tédssd ajoneuvossa on térkeitd turvallisuustietoja sisdltidvid riippulappuja. Jokaisen
titd ajoneuvoa ajavan henkilon tulee lukea ja ymmaértdd kyseiset ohjeet ennen

ajamista.
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Riippulaput
Téassd ajoneuvossa on tirkeitd turvallisuustietoja sisdltdvid riippulappuja. Jokaisen
tdtd ajoneuvoa ajavan henkilon tulee lukea ja ymmaértdd kyseiset ohjeet ennen

ajamista.

e HUOMIO -

NELITAHTIMOOTT
ORI: ALA SEKOITA
BENSIINIIN OLJYA!

1655-318_FI




Riippulaput

Téassd ajoneuvossa on tirkeitd turvallisuustietoja sisdltdvid riippulappuja. Jokaisen
tdtd ajoneuvoa ajavan henkilon tulee lukea ja ymmaértdd kyseiset ohjeet ennen
ajamista.

SNOWMOBILE SAFETY AND CERTIFICATION COMMITTEE

AANIARVIO

TAMAN MOOTTORIKELKKAMALLIN MELUPAASTOT
ON MITATTU SAE:N MELUPAASTOTESTIEN J1161 JA
J192 MUKAISESTI 15,2 METRIN PAASTA, EIVATKA NE
YLITA 73 dB (A) KULJETTAESSA 24 KM/H
NOPEUDELLA EIVATKA 78 dB (A) TAYSKAASULLA.
TESTISSA SALLITAAN 2 dB (A) TOLERANSSI
TESTIOLOJEN VAIHTELUN VARALTA.

TAMAN KILVEN SAA

TATA KILPEA EI SAA KIINNITTAA VAIN
POISTAA ENNEN MOOTTORIKELKKAAN,
OSTOA. JOSSA ON MYOS SSCC:N

TURVASERTIFOINTIKILPI.




Varoitusmerkinnat ja tiedot

Téssd ajoneuvossa on térkeitd turvallisuustietoja siséltdvid kilpid. Kaikkien moottorikel-
kalla ajavien on luettava ja ymmarrettdvd ndma tiedot ennen ajamista. Tarroja on pidettiva
moottorikelkan pysyvind osina. Jos tarra irtoaa tai muuttuu vaikealukuiseksi, ota yhteys
valtuutettuun jilleenmyyjéin saadaksesi korvaavan tarran.

1. Sammuta moottori ennen konepeiton avaamista, jotta valtat
kosketuksen liikkuviin osiin.
Ajoneuvo nniteltu vain maastokayttosn. Kaytts julkisilla
kaduilla, teill, reiteills tai maanteill ei ole sallittua ja on
aarimmaisen vaarallista. Kaytts on rajoitettava vahintaan
6-vuotiaille lapsille aikuisten valvonnassa. Lue kayttajan
kasikirjasta ajoa edeltévat tarkistukset. Rajoitettu huippunopeus
on 13 km/h

3. Istuimelle mahtuu vain yksi ajaja

A HUOMIO

Varmista ennen kaynnistysta, ettd kaasun hallintalaitteet toimivat
vapaasti.

Ala kéayta moottoria, jos ketju on irti tai tama
suoja ei ole paikallaan.

Ala kayta moottoria, jos ketju on irti tai tama
suoja ei ole paikallaan.

ONS-425



Vaatimustenmukaisuusvakuutus
(EV)

565 de la Montagne Street
Valcourt (Québec) JOE 2LO

Canada
(
‘ 4 www.brp.com
J=7.2d ADVENTURE BY DESIGN

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Valtuutettu edustaja: BRP Europe N.V., Skaldenstraat 125, Gent, Belgia, 9042

Tamaé vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu tysin valmistajan vastuulla.

Allekirjoittanut valmistajan edustaja vakuuttaa taten, ettd mallivuoden 2023 C€-merkilla ja
17-merkkiselld valmistenumerolla (VIN), jonka rakenne on 4UF9S4ExxPVxxxxxx, merkityt
ja kauppanimella Ski-Doo tai Lynx myytavat moottorikelkat ovat seuraavien direktiivien ja
asetusten merkityksellisten sddnndsten mukainen:

Konedirektiivi 2006/42/EY lisdyksineen asetukseen  ISO 12100:2010
2019/1243/EU

Asetus (EU) 2016/1628 liikkuvien tydkoneiden
(NRMM) kaasupéaastoista

Sahkémagneettista yhteensopivuutta (EMC) CISPR 12:2007/A1:2009 ja
koskeva direktiivi 2014/30/EU lisayksineen IEC 61000-6-1:2005 tai
asetukseen (EU) 2018/1139 asti UN R10.04 tai mydhempi versio

Akkudirektiivi 2006/66/EY lisdyksineen direktiiviin
(EU) 2018/849 asti

Radiolaitedirektiivi 2014/53/EU muutoksineen
asetukseen 2018/1139 asti

(jos varustettu radiotaajuisella (RF)
D.E.S.S.-avaimella)

Donlinc 7e51/6F

Dominic Tessier (Jun 13,2022 12:35 EDT)

Dominic Tessier, suunnittelujohtaja, Valcourt, QC, Kanada
ajoneuvotekniikka, Ski-Doo
Bombardier Recreational Products Inc. 13. kesdkuuta 2022

SKkF-do0 LYMX SECA00.EVIRUDE ROTAX. Lamn-am
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Vaatimustenmukaisuusvakuutus
(UK)

BRP Finland Oy
PL 8040 (Isoaavantie 7)
FI-96101 Rovaniemi, Finland

# T 358 40 800 7700
V=70 ADVENTURE BY DESIGN F 358 16 318 114

www.brp.com

UK-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Valtuutettu edustaja: BRP Recreational Products UK Ltd., Castle Chambers,
43 Castle Street, Liverpool, L2 9SH

Tamaé vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu tysin valmistajan vastuulla.

Allekirjoittanut valmistajan edustaja vakuuttaa taten, ettd mallivuoden 2023 EK -merkills ja
17-merkkisella valmistenumerolla (VIN), jonka rakenne on 4UF9$4ExxPVxxxxxx, merkitty
ja kauppanimella Ski-Doo tai Lynx myytédva moottorikelkka on seuraavien Ison-Britannian
lainsdadantsinstrumenttien ja asetusten merkityksellisten sdannésten mukainen:

Koneiden toimituksen (turvallisuus) maaraykset 1SO 12100:2010
2008, UK:n asetus 2008/1597 muutoksineen
asetukseen 2020/1112 asti

Liikkuvien maastokoneiden (tyyppihyvéksynta seka
kaasu- ja hiukkaspaéastot) asetus 2018, UK SI
2018/764 muutoksineen asetukseen S| 2020/1393
asti

Sahkdmagneettisen yhteensopivuuden asetukset CISPR 12:2007/A1:2009 ja

2016, UK SI 2016/1091 muutoksineen asetukseen IEC 61000-6-1:2005 tai

S12020/1112 asti UN R10.04 tai mydhempi
versio

Akkujen (markkinoille laskeminen) maaraykset
2008, UK:n asetus 2008/2164 muutoksineen
asetukseen 2020/904 asti

Radiolaiteméaaraykset 2017, UK:n asetus
2017/1206 muutoksineen asetukseen 2020/1112
asti

Dontinc 7e1/6F

Dominic Tessier (Jun 13,2022 12:35 EDT)

Dominic Tessier, suunnittelujohtaja, Valcourt, QC, Kanada
ajoneuvotekniikka, Ski-Doo
Bombardier Recreational Products Inc. 13. kesakuuta 2022

SKkF-do0 LYMX SECA00.EVIRUDE ROTAX. Lamn-am
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Laite on paastdasetuksen 2016/1628 mukainen, mikd nékyy moottorin sylinterikan-
nen kannessa olevasta NRMM-tunnisteesta (Non-Road Mobile Machinery)

Paastoasetus 2016/1628

(EU-mallit)

ONS-311
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Turvavikojen raportointi

Jos asut Kanadassa ja uskot, ettd ajoneuvossasi on vika, joka saattaisi aiheuttaa
kolarin, vamman tai kuoleman, sinun on vilittomésti otettava yhteytti Kanadan
litkkenneministeriodn (Transport Canada) sen lisdksi, ettd ilmoitat asiasta Bombardier
Recreational Products Inc. -yhtidlle.

Jos Transport Canada vastaanottaa samanlaisia valituksia, se voi ryhtyd tutkimaan
asiaa, ja jos se havaitsee, ettd turvallisuusvikoja esiintyy tietyssd ajoneuvoryhméssa,
se saattaa madrita tuotteille takaisinkutsun ja korjauskampanjan. Transport Canada ei
kuitenkaan voi olla osallisena mihinkdén yksittdiseen ongelmaan sinun, jilleenmyy-
jasi tai Bombardier Recreational Products Inc. -yhtion vélilla.

Transport Canadan yhteystiedot

PUHELIN
¢ 819-994-3328 (Gatineau-Ottawan alueella ja ulkomailla)

POSTI:

* Transport Canada - ASFAD
330 Sparks Street
Ottawa, ON
K1A ON5

INTERNET

* http://www.tc.gc.ca/recalls

13



Valmistelut MIXZ 120 :n turvalliseen

kayttoon

B HUOMAA: Omistajan/vanhemman/
huoltajan on luettava ja selitettava
lapselle tdma osio ja MXZ 120:n
kaytto -osio. Viittaa ohjauspaikkoihin
tai moottorikelkkaan selittdessasi
tata osiota.

Useimpien poikien ja tyttdjen tapaan
odotat  innokkaasti  moottorikelkalla
ajamista. Muista, ettd moottorikelkka ei
ole leikkikalu. Sitd on ajettava aina varo-
vasti!

Ensinnékin sinun on tunnettava hallinta-
laitteet, tiedettdvd, missd hallintalaitteet
ovat, ja osattava kayttdd niitd oikein.

A. JARRUVIPU - Moottorikelkan
hidastamiseksi tai pysdyttdmiseksi
jarruvipua on vedettdvd (puristet-
tava) ohjaustangon kahvaa kohti.

B HUOMAA: Kun jarrua kaytetdan,
kaasuvivun on oltava tyhjakayntia-
sennossa (vapautettu).

B. KAASUVIPU - Ohjaa moottorikel-
kan nopeutta. Mitéd ldhempéna kaas-
uvipu on ohjaustangon kahvaa (mitd
enemmdn sitd puristetaan), sitd
nopeammin moottorikelkka kulkee.

C. VIRTALUKKO - Kun avain on
OFF-asennossa, moottori ei kdyn-
nisty eikd kdy. Jos avain on RUN-
asennossa, moottori kdynnistyy ja
kay.

D. HATAPYSAYTYSKATKAI-
SIN — Jos tapahtuu jotain, mitd et
ymmaérrd, tai sattuu hétitapaus,
paina hitidpysédytyskatkaisin alas
OFF-asentoon, jolloin moottori sam-
muu heti.

E. TURVAKATKAISIN — Moottori
ei kilynnisty eikd kéy, ellei turvakat-

kaisimen pistoketta ole kytketty
turvakatkaisimeen, joka sijaitsee
konsolin  oikeassa  yldkulmassa.

Turvakatkaisimen nyori TAYTYY

kiinnittdd kéyttdjadn, ennen kuin

moottoria yritetddn kdynnistaa.
Toiseksi sinun on tarkistettava useita

asioita joka kerta ennen moottorin kdyn-
nistdmista.
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A. Varmista, ettd jarruvipu toimii
oikein (liikkkuu vapaasti) vetimalld
(puristamalla) jarruvipua ja vapaut-
tamalla se useita kertoja.

B. Varmista, ettd kaasuvipu toimii kun-
nolla (likkkuu vapaasti) ja ettd se
napsahtaa takaisin tyhjdkdyntiasen-
toon nopeasti, kun se vapautetaan.
Tyhjakdyntiasennossa kaasuvipu on
kauimpana ohjaustangon kahvasta.
Jos kaasuvipu ei napsahda nopeasti
takaisin, moottoria ei saa kdynnistdd
ja kaasujérjestelmé on korjattava.

C. Varmista, ettd sinulla on riittdvasti
vaatteita padlldsi pitdmédn itsesi
lampiménd, mutta 418 KOSKAAN
kdytd vaatteita, kuten pitkid tai
16ysid huiveja tai pitkida kengén-
nauhoja, jotka voivat jaddd kiinni
moottorikelkan liitkkuvaan osaan.

Kolmanneksi varmista, ettd voit vastata
kylla kaikkiin seuraaviin kysymyksiin
ennen jokaista ajokertaa.

A. Onko sinulla omistajan tai vanhem-
man tai huoltajan lupa kdyttdd moot-
torikelkkaa?

B. Kaiytdtko hyvéksyttyd suojakypardd?

C. Kéytdtko jotain silmidsi suojaavaa
(kuten suojalaseja tai visiirid)?

D. Oletko pukeutunut
lampimasti?

riittdvan

E. Onko vanhempasi tai huoltajasi tark-
istanut, ettd sinulla on riittdvésti
bensiinid?

F. Liikkuvatko kaasuvipu ja jarruvipu
vapaasti?

G. Ovatko kaikki suojat ja suojukset
oikeilla paikoillaan ja onko kone-
pelti tukevasti lukittu?

H. Onko sinulla turvallinen alue, jossa
voit ajaa? Onko varmaa, ettd
alueella ei ole kivid, johtoja, puita,
liikennettd jne.



MXZ 120 :n kaytto

Moottorikelkan kéyttdjdn on aina oltava  E. Moottorikelkka on suunniteltu sinun

vastuuntuntoinen, varovainen ja iloksesi. ALA  tarjoa  kyytid
huomaavainen. Turvallisuutesi  on ystdvillesi. Se on tarkoitettu vain
meididn huolenaiheemme, ja sen on aina yhden henkilon kuljettamiseen.

oltava myds sinun huolesi. F. Ali vedi kelkkoja, rekid tms. moot-

A. Kun  opettelet  moottorikelkan torikelkan peréssa.
kayttod, pyydd vanhempaa tai huol-
tajaa viemddn sinut avoimelle
alueelle harjoittelemaan kahdeksik-
koa, kdynnistdmista ja
pysdyttdmistd. Taméd harjoittelu on
tarkedd ja antaa sinulle hyvén tuntu-
man moottorikelkan kiyttoon. Voit
my0s oppia, miten moottorikelkka
kayttdytyy erilaisissa olosuhteissa
(syvé lumi, kantava lumi jne.).

G. Jos jait kiinni, sammuta moottori ja
hae apua.

B. Istu aina istuimella ja pidd molem-
mat jalat astinlaudoilla, kun kéytit
moottorikelkkaa. Ald nouse moot-
torikelkan kyydistd ennen kuin se on
pysédhtynyt kokonaan.

C. Ali koskaan aja moottorikelkalla
turvallista nopeutta nopeammin. Ald
aja liian ldhelld teitd, rakennuksia,
puita, muita moottorikelkkoja tai
thmisid. Ald koskaan hurjastele tai
keuli!

D. Al4 koskaan kiytd moottorikelkkaa,
elleivit ajovalot ja takavalot ole
kunnossa.
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Yleista tietoa
Ohjainten paikat

JARRUVIPU

SYTYTYSKATKAISIN / SEHKGKRYNNISTIN
S

\@ @

RIKASTIN /

HATAPYSAYTYSKATKAISIN
OHJAUSTANGON LAMMITYSKATKAISIN

NARUKAYNNISTIMEN KAHVA

Moottorikelkan
tunnistaminen

Téassd moottorikelkassa on kaksi tunnis-
tenumeroa: ajoneuvon valmistenumero
(VIN) on meistetty tunnelin oikealle
puolelle ja moottorin sarjanumero (ESN)
on kdynnistimen suojuksen etupuolella.

0744-926

Valtuutettu jélleenmyyjéd tarvitsee niité
numerotietoja takuuasiakirjojen asianmu-
kaisessa tdyttdmisessd. BRP ei myonni
takuuta, jos ESN- tai VIN-numero on
poistettu tai vahingoitettu milldén tavalla.
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0753-830

Ilmoita aina moottorikelkan mallinimi,
VIN-numero ja moottorin sarjanumero,
kun otat yhteyttd valtuutettuun BRP:n
moottorikelkkamyyjdin varaosia,
huoltoa, lisdvarusteita tai takuuta varten.

Bensiini - Oljy

Téssd moottorikelkassa on nelitahtimoot-
tori, joten bensiinid ja Oljyd ei tarvitse
sekoittaa keskendén.

Polttoainevaatimukset

HUOMIO

Kéytd aina uutta tuoretta bensiinia.
Bensiini hapettuu, ja timéa johtaa okta-
aniluvun ja haihtuvien yhdisteiden
vahenemiseen seké tahnan seké hart-
sin muodostumiseen, mika voi vahin-
goittaa polttoainejarjestelmaa.

Alkoholipolttoaineseokset ~ vaihtelevat
maasta ja alueesta riippuen. Ajoneuvosi
on suunniteltu kaytettdviaksi suositelluilla
polttoaineilla. Ota kuitenkin seuraavat
seikat huomioon:

Ei ole suositeltavaa kdyttdd polttoainetta,
jonka alkoholipitoisuus ylittdd paikallis-
ten sddnnosten rajan, silld tdlloin polt-
toainejérjestelmén komponenteissa
saattaa ilmetd seuraavia ongelmia:

* kaynnistys- ja kdyntiongelmat
* kumi- ja muoviosien heikkeneminen
* metalliosien korroosio




* moottorin sisdisten osien vaurioitu-
minen.

Tarkasta saannollisesti polt-
toainevuotojen varalta tai polttoaine-
jarjestelméssa mahdollisesti
ilmenevien muiden epé&normaalin
toiminnan ka kunnon varalta, jos
epéilet, ettéd polttoaineen alkoholip-
itoisuus on paikallisia sdannoksia
suurempi.

Alkoholia siséltavat polttoaineseok-
set keraavat kosteutta, joka saattaa
johtaa  polttoaineen  ainesosien
jakautumiseen ja aiheuttaa moot-
torin suorituskykyongelmia tai moot-
torivaurioita.

Suositeltava polttoaine

Kéytd lyijytontd bensiinid, joka sisaltdd
ENINTAAN 10 % etanolia. Polttoaineen
vihimmaéisoktaaniluvun on tdytettdva

seuraavat vaatimukset.

Polttoainetyy | Blootto | Vahimmaisokt
ppi ri aaniluku
87 pumpun ilm-
Polttoaine, jossa 120 oitettu AKI
El ole etanolia (RON+MON)/2 92
RON
0| 20 | GO
ENINTAAN 10 % 95 RON
etanolia
HUOMIO

Ala koskaan kokeile muita polttoaineita.
Vaaranlaisen polttoaineen kayttd saattaa
vaurioittaa moottoria tai polttoaine-
jarjestelméaa.

HUOMIO

ALA kiyta polttoainetta  polt-
toainepumpuista, joissa on merkintd
ES85.

Yhdysvaltain EPA-saénnét kieltdvit E15-
polttoaineen kayton.

Suositeltava oOljy

B HUOMAA: Tama moottorikelkka
on téiytetty tehtaalla synteettisella
SAE 0W-40 6ljylia.

Moottorissa suositellaan kaytettaviksi
synteettistd 0OW-40 6ljya. Katso lisétietoja
viskositeettitaulukosta.

HUOMIO

Mika tahansa suositellun 6ljyn sijasta
kaytetty muu 6ljy voi aiheuttaa vaka-
via moottorivaurioita.

Moniastemoottoriéljy

MOOTTORI _
OLJY 0W-40 synteettinen

.. °C -30-20-10 0 10 20 30 40

LAMPOT'°F -22 -4 14 32 50 68 86 104

OLJYKAAVIO J

Moottorin sisaanajo

Moottori vaatii lyhyen sisddnajojakson
(noin 10 kéyttdtuntia), ennen kuin se
altistetaan raskaalle kuormitukselle tai
tdyskaasukdytolle. Sisddnajomenettelyn
tarkka noudattaminen edistdd moottorin
optimaalista  suorituskykyd ja pit-
kaikaisyytta.

Sisddnajon aikana suositellaan enintdin
1/2-kaasun kayttod. Hetkellinen tdyskaa-
sulla kiihdytys ja ajonopeuden vaihtelu
kuuluu kuitenkin hyvién sisédénajoon. 10
tunnin sisddnajojakson jilkeen voidaan
moottorikelkka viedd valtuutetulle BRP-
moottorikelkkojen jélleenmyyjélle tar-
kastusta ja Oljynvaihtoa varten. Tama
huolto on moottorikelkan omistajan
harkinnassa ja kustannuksella.

Ainenvaimennin

Adnenvaimennin on suunniteltu
vihentdmdidn moottorin melua ja paran-
tamaan moottorin kokonaistehoa. Jos
d4nenvaimennin irrotetaan moottorista,
moottorille aiheutuu vakavia vaurioita.
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Kayttéohjeet

Moottorin
kaynnistaminen ja
pysayttaminen

A VAROITUS

Ala koskaan anna kenenk#in seisoal
moottorikelkan edessd, etenkaan
moottoria kdynnistettdessa.

On ehdottoman tarkeda, ettd kaikki moot-
torikelkan turvallisuuskésikirjassa esite-
tyt  turvallisuustarkastukset  tehddédn
ennen moottorin kdynnistdmista.

Tdmd moottorikelkka on  varustettu
narukdynnistimella. Narukéynnistimen
kahva sijaitsee alhaalla konsolin oikealla
puolella.

B HUOMAA: Jos kaynnistimen naru
katkeaa tai jos kdynnistimessé ilme-
nee toimintahairié, vie moottorike-
Ikka valtuutetun BRP-
moottorikelkkojen jélleenmyyjén
huollettavaksi.

Kéynnistd moottori seuraavalla toimen-
piteelld:

1. Testaa kaasuvipu puristamalla ja
vapauttamalla se kokonaan useita
kertoja. Vivun PITAA palautua tyh-
jékdyntiasentoon nopeasti ja koko-
naan.

2. Avaa bensiinisdilion alla sijaitseva
sulkuventtiili kéantdmalld sitd vas-
tapdivddn. Avaa venttiili kokonaan;
muuten se voi sulkeutua moottorikel-
kan kdyton aikana moottorin aiheut-
taman vérindn vuoksi.

H HUOMAA: Varmista, etta
hatapysédytyskatkaisin on ylhaalla
ON-asennossa ja nyérikatkaisimen
pistoke on kytketty nyérikatkaisi-
meen.

4. Jos moottori on kylma, veda rikas-
tinnuppi kokonaan esiin. Jos moot-
tori on ldmmin, rikastusta ei
normaalisti tarvita.

5. Vedé narukédynnistimen kahvaa hita-
asti, kunnes tuntuu vastusta; vetdise
sitten narusta. Moottorin pitéisi
kaynnistyd. Jos moottori ei kuiten-
kaan kdynnisty, toista timé vaihe.

HUOMIO

Jotta narukéynnistin ei vahingoitu,
ALA veda kaynnistimen narua aarip-
ituuteensa dlaka paasta irti ulos vede-
tyn narun kahvasta. Anna narun

0744-944

3. Pistd avain virtalukkoon ja kd&nnd
sitten avain RUN-asentoon.

kelautua hitaasti sisdan.

6. Kun moottori kdynnistyy, tyonnd
rikastinnuppi puoliksi sisddn. Anna
kylmén moottorin lammetd noin 2—3

minuuttia.  Rikastinnuppi  pitéa
tyontdd kokonaan sisddn moottorin
lammettya.

7. Tulviminen — Jos moottori ei kdyn-
nisty rikastinta kdytettiessd mutta
vaikuttaa valmiilta kdynnistyméén,

tyonnd  rikastinnuppi  kokonaan
sisddn.
B HUOMAA: Jatkuva kuristimen

kadyttd vain lisdd moottorin tulvi-
mista.

B HUOMAA: Jos moottori ei kadyn-
nisty, kun kaasuvipua puristetaan
kadynnistysyrityksen aikana, irrota
sytytystulppa. Puhdista ja kuivaa se
huolellisesti tai asenna oikein séa-
detty suositeltu sytytystulppa.

8. Sammuta moottori  kddntamalla
virta-avain OFF-asentoon,
siirtdmdlld ~ héatdpysdytyskatkaisin

OFF-asentoon (alas) tai vetimalld
nyOripistoke turvakatkaisimesta.



B HUOMAA: Ellei moottoria kayn-
nistetd pian, sulje bensiinisiilion
sulkuventtiili (bensiiniséilion alla)
kaantamalla sitd myotapaivaan.

HUOMIO

Jos moottorikelkkaa ei aiota kayttad
pitkdan aikaan, varmista, ettd bensi-
iniséilion sulkuventtiili on kiinni.
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Maaraaikaishuolto-/viritystaulukko

E";‘n’ga' 20 tunnin | 50 tunnin | 100 tunnin | 300 tunnin
Paivit tuntia véalein vélein véalein vélein
tain @ (1 . 3 (6 (12
viikkoa) kuukausi)|kuukautta) | kuukautta) | kuukautta)
Venttiilin vélys 1A
Moottori |
Puristus
Sytytystulppa |
Polttoaineen I-R Vaihda kol-
syottdletku men vuoden
valein
Bensiinisailion | IC*
sulkuventtiili
Kaasuttimen uimuri | C*
Kammio
Moottoridljy | R* R*
Mutterit/ruuvit/ | T
Pultit
Takajousitus IC
Narukaynnistin | I-IC-IL-*
limansuodatin I* Cc*
Kaasutin IC
Pilotti-ilmaruuvi 1A

Polttoaineen pé&a-
suodatin

C = Puhdista IA = Tarkasta ja sddd4 (tarvittaessa).

I = Tarkasta IC = Tarkasta ja puhdista (vaihda tarvittaessa).
R = Vaihda IL = Tarkasta ja voitele (vaihda tarvittaessa).
T = Kiristd * = Huolla useammin, jos kéytetdan epasuotuisissa olosuhteissa.




Huolto

Moottorioljy

B HUOMAA: Moottorin sisdanajojak-
son jalkeen moottoridljy on vaihdettava
100 kaytté6tunnin (6 kuukauden) valein
ja ennen pitk&a varastointia.

Tarkastus

Moottoridljyn taso on tarkistettava joka
pdivd ennen moottorikelkan kayttoa.
Tarkista moottoridljyn maéra toimimalla
seuraavasti:

B HUOMAA: Moottorikelkan keulaa
pitdd nostaa, kunnes etupuskurin
alareuna on noin 47 cm (18,5 in) latti-
asta, kun Oljymaéaraa tarkistetaan.
Varmista myos, ettd moottori on
jadhtynyt huoneenldmpoéiseksi, jotta
6ljy ehtii valua éljypohjaan.

Oljyntayttotulppa

Oljyn
pinnan
taso

740-330A

1. Vapauta kaksi kiinnityshihnaa ja avaa
konepelti.

2. Kierrd  6ljytikkua  vastapdivdan.
Poista sitten tikku kampikammiosta
ja pyyhi tikku puhtaaksi.

HUOMIO

Puhdista tayttbaukkoa ympéroiva alue,
jotta likaa, roskia yms. ei padse mootto-

riin.

3. Pistd tikku kampikammioon, poista

se ja tarkista siitd Oljypinnan
korkeus.
HUOMIO
Vaikka kampikammiossa nakyisi

6ljya, sitd ei valttamatta ole tarpeeksi
turvalliseen kaytt66n. Tarkista moot-
toriéljyn maiara aina Oljytikulla. Al&
kdytd moottoria, jonka Oljypinta on
tayttdbaukon ylivuotokorkeutta mata-
lammalla.

B HUOMAA: Jos 6ljypinta on 6ljypin-
tamerkin alapuolella, lisdad suositel-
tua 6ljya, kunnes pinta nousee
oljypintamerkin tasolle.

4. Pistd Oljytikku kampikammioon ja
kddnnd sitten tikkua myotédpaivain,
kunnes se on pitdvésti kiinni.

5. Sulje konepeitto ja kiinnitd hihn-
oilla.

Vaihto

Vaihda
seuraavasti:

B HUOMAA: Moottorikelkan keulaa
taytyy nostaa, kunnes moottori on
vaakatasossa, kun 6ljya vaihdetaan.

moottoridljy toimimalla

Oljyntyhjennystulp

0744920
1. Irrota padsytulppa ja laita moottorin
alle kerdysastia.

2. Vapauta kaksi kiinnityshihnaa ja
avaa konepelti.

3. Loysda oljytikku. Irrota sitten
kampikammion 6ljyntyhjenny-
stulppa ja anna 6ljyn valua astiaan.

4. Aseta tyhjennystulppa paikalleen.

5. Poista  Oljytikku. Kaada sitten
tayttdaukkoon 600 ml (20,3 fl oz)
suositeltua 6ljya.

6. Asenna Oljytikku takaisin ja kiristd
kiinni. Aseta huoltotulppa pai-
kalleen.

7. Sulje konepeitto ja kiinnitd hihn-
oilla.
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Kaasutin

Kaasutin on kalibroitu keskiméaraisia
ajo-olosuhteita varten; korkeus, lampdétila
ja yleinen kuluminen voivat kuitenkin
edellyttdd tiettyjd kaasuttimen sd&toja.
Koska kaasuttimen sdddot vaikuttavat
ratkaisevasti moottorin suorituskykyyn,
BRP suosittelee, ettd kaasuttimen sisdista
kalibrointia saa muuttaa vain valtuutettu
BRP-moottorikelkkojen  jdlleenmyyja.
Kaasuttimelle voidaan kuitenkin tehda
kolme ulkoista sddtdod. Naméd ovat kaas-
uldpdn  rajoitusruuvi,  joutokdynnin
sddtoruuvi ja kaasuvaijeri.

Kaasulapéan
rajoitusruuvi

Joutokdynnin saatoruuvi

0744-921
Kaasun pysaytysruuvi

Téma ruuvi sidtelee kaasuldpdn istukan asen-
toa, joka puolestaan médrittdd oikean tyh-
jakayntinopeuden. Kierrd ruuvia
myo6tépdivadn moottorin tyhjakdyntinopeu-
den nostamiseksi ja vastapdivddn moottorin
tyhjékayntinopeuden laskemiseksi.

Joutokaynnin saatoruuvi

Tamd sddtéruuvi madrdd joutokdynnin
polttoaine/ilmaseoksen. Sdiddd  toimi-
malla seuraavasti:

1. Kdynnistd moottori ja ldmmitd sitd
puolikaasulla 5—10 minuuttia.

2. Aseta kaasuldppd joutokdyntiasen-
toon. Kierrd sitten joutokdynnin
sdatoruuvia  sddtdalueen  sisdlld,
kunnes moottori kdy tasaisesti mata-
lalla kierrosluvulla.

Kaasuvaijeri

Kaasuvaijeri on sdddetty oikein, kun
(moottori sammutettuna) kaasuldppd on
tdysin auki (rajoitinta vasten) samalla,
kun kaasuvipu hipoo ohjaustangon kah-
vaa. Kaasuttimen kaasuldppévarren pitia
myds koskettaa nopeudensditéruuvia,
kun kaasuvipu vapautetaan.

Saada toimimalla

seuraavasti:

kaasuvaijeri

A VAROITUS

Ald yritd saatia kaasuvaijeria moot-|
torin ollessa kéynnissa. Tasta voi olla
seurauksena henkilévahinko.

1. Loysad kaasuvaijerin vastamutterit.

Kaasuvaijerin vastamutterit

0744-922

2. Vedd kaasuvaijerin ytimestd kaikki
16ysdt pois ja vedd sitd hieman
kireélle.

3. Kiristd kaasuvaijerin vastamutterit.

A VAROITUS

ALA kdytd moottorikelkkaa, jos jokin
kaasutusjirjestelmén osa on vahin-
goittunut, purkautunut, taittunut,
kulunut tai saddetty virheellisesti. Jos
moottorikelkkaa kaytetdan, kun kaas-
utusjarjestelma ei toimi oikein, voit
loukkaantua.

Nopeudensaatoruuvi

Nopeudensaatoru

0744-949

Moottorikelkan huippunopeutta voidaan
vihentdd sddtimdlld nopeudenséddtdruu-
via.

Voit vihentdd huippunopeutta
kiertamalla _ nopeudenséditoruuvia
myotidpdiviin. ALA NOSTA HUIP-
PUNOPETTA ALKUPERAISEN 12,8
KM/H (8 MPH) HUIPPUNOPEUDEN
YLI!



Polttoaineen
paasuodatin

A VAROITUS

Aina kun polttoainejarjestelmaa huol-
letaan tai tarkastetaan, kun polt-
toainetta voi vuotaa, alueella ei saa
olla hitsausta, tupakointia, avotulta
ine.

BRP suosittelee, ettd polttoainesuodatin
tarkastetaan kerran kuukaudessa. Suodatin
sijaitsee  bensiinisdiliostd kaasuttimeen
kulkevassa polttoaineletkussa. Ainoa mah-
dollinen puhdistus on suodattimen kaéntei-
shuuhtelu puhtaalla bensiinilld. Tarkista,
puhdista tai vaihda suodatin seuraavalla
tavalla:

1. Sulje bensiinisdilion sulkuventtiili
CLOSED-asentoon.

2. Trrota ja héavitd letkunkiristimet.
Irrota sitten polttoaineletkut polt-
toaineen pddsuodattimesta ja poista
suodatin.

3. Asenna polttoaineen pddsuodatin
polttoaineletkuun niin, ettd suodat-
timessa oleva nuoli osoittaa kaas-
utinta  kohti.  Varmista, ettd
polttoaineletkut istuvat tiiviisti suo-
dattimeen. Jos polttoaineletku ei
sovi tiiviisti, leikkaa 6 mm (1/4 tuu-
maa) polttoaineletkun pdésté; asenna

se sitten suodattimeen. Asenna
uudet letkunkiristimet.
HUOMIO

Polttoaineletkujen on istuttava tiiviisti
polttoainesuodattimella. Jos polt-
toaineletkun pituus ei mahdollista tata
menettelyd, vaihda polttoaineletku.
Tarkista myés polttoaineletkujen suo-
dattimeen asentamisen  jélkeen,
etteivdt  polttoaineletkut  kosketa
kuumia tai pyoérivia osia.

4. Sulje bensiiniséilion sulkuventtiili
OPEN-asentoon.

Iimanpuhdistin/-
suodatin

Ilmanpuhdistimen sisélld oleva ilmansuo-
datin on pidettdvd puhtaana hyvdn moot-
toritechon  ja  polttoaineenkulutuksen
vuoksi. Jos moottorikelkkaa kdytetdan nor-
maalioloissa, huolla suodatin mééritetyin
vilein. Tarkasta ja huolla suodatin taajem-
min vaikeissa oloissa kéytettdessd. Poista
suodatin seuraavalla tavalla sen tarkasta-
miseksi ja/tai puhdistamiseksi.

HUOMIO

Moottori voi vaurioitua, jos ilmansuo-
datinta ei tarkasteta sdannéllisesti
kaytettdessa moottorikelkkaa
vaikeissa olosuhteissa.

1. Trrota molemmat ilmanpuhdistimen
kiinnitysruuvit ja poista kansi.

2. Poista vaahtomuovisuodatin Kkote-
losta.

3. Puhdista vaahtomuovisuodatin syt-
tyméttomalld livottimella ja jata sit-
ten suodatin kuivumaan.

4. Laita kuiva suodatin muovipussiin.
Kaada sitten suositeltua ilmansuo-
datindljyé pussiin ja imeyti 6ljy suo-
dattimeen.

HUOMIO

Repeytynyt ilmansuodatin voi vahin-
goittaa moottoria. Moottorin sisadén
voi paista epapuhtauksia, jos suoda-|
tin on repeytynyt. Tarkasta ennen suo-|
dattimen puhdistusta ja sen jélkeen,
ettei siind ole repedmia. Vaihda suo-
datin uuteen, jos se no repeytynyt.

5. Puhdista ilmanpuhdistimen siséltd
kaikki roskat. Varmista, ettei kaasut-
timeen padse roskia.

6. Aseta suodatin koteloon.

7. Aseta  ilmanpuhdistimen  kansi
koteloon; kiinnitd sitten kahdella
ruuvilla.
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Sytytystulppa

Tamd moottorikelkka on varustettu
madritellylld  sytytystulpalla.  Katso
sivulla 33 olevasta taulukosta oikea
sytytystulpan tyyppi. Varmista, ettéd
moottori on ldmmitetty perusteellisesti
ennen kayttoonottoa, jotta valtat kylméalla
sddlla tapahtuvan nakutuksen.

Jotta sytytystulppa pysyy kuumana ja
voimakkaana, pidd se vapaana hiilesti.

Puhdista sytytystulpan ympéristd ennen
sytytystulpan irrottamista. Jos niin ei
tehdd, moottoriin voi pédstd likaa
sytytystulppaa irrotettaessa tai asennet-
taessa.

Saada kérkivali méadritetyn kokoiseksi
(katso Tekniset tiedot -taulukko sivulta
33), jotta sytytys toimii oikein. Tarkista
vili rakotulkilla.

Karkivali

=}
T

ATV0052B
Kun asennat sytytystulppaa, muista
kiristéd se tiukasti. Uusi sytytystulppa on
kiristettdvd 1/2 kierrosta, kun aluslevy
koskettaa sylinterin pddtd. Kaytettyd
sytytystulppaa on kiristettdvd 1/8-1/4
kierrosta, kun aluslevy koskettaa sylin-
terin paati.

Jarru

A VAROITUS

ALA kdytad moottorikelkkaa, jos jokin
jarrujarjestelméan osa on vahingoittunut,
kulunut tai saadetty virheellisesti.

BRP suosittelee, ettd koko jarrujéarjestelma
tarkistetaan péivittdin kulumisen tai vauri-
oiden varalta ja sujuvan toiminnan toteam-
iseksi. Ajoittain on tarkistettava, ettei
jarruhihnassa ole sdrdilyd ja ettd jarrupinta
on chjd eikd liian kulunut. Vaihda jar-
ruhihna, jos se on sérdillyt tai kulunut
liikaa.
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Jarruvivun liikkkeen
tarkistaminen

1. Purista jarruvipu pohjaan.

2. Tarkista jarruvivun ja vivunrajoitti-
men vili. Vilin pitdé olla mééritys-
ten mukainen 6—13 mm (1/4—1/2 in).

Jarruvipu

6-13 mm

Vivun rajoitin

ONS-412

3. Jos vili ei ole mééritetyn laajuinen,
sddda jarrua.

Jarruvivun liikkeen

saataminen

Sdada jarruvipu toimimalla seuraavasti:
1. Trrota voimansiirtoketjun suoja.

2. Loysdd jarruvaijerin takavastamut-
teri; kiristd sitten etuvastamutteria
jarrun sditdmiseksi.

Takapaan vastamutteri
/ Pidiketappi

Etupaan —/

vastamutteri

Jarruhihna

0735457
3. Tarkista ajoittain jarruvivun liike
samalla, kun kiristdt etuvastamutteria.
Kun vili on mééritysten mukainen 6—
13 mm (1/4-1/2 in), kiristd takavasta-
mutteri sdadon asettamiseksi pitdvasti.



Voimansiirtoketju

Voimansiirtoketju pitdd voidella 10
kédyttotunnin vélein Synthetic Chain
Lubella tai sopivalla kuivalla, grafiit-
tipohjaisella ketjunvoiteluaineella. Kun
kédytetddn suositeltua voiteluainetta tai
kuivaa, grafiittipohjaista ketjunvoitelu-
ainetta, lian kertyminen voimansiirtoket-
juun minimoituu. Tarkasta ennen jokaista
voitelua, ettei voimansiirtoketjuun ole
kertynyt likaa.

Jotta voit voidella voimansiirtoketjun,
sammuta moottori, odota kaikkien litkku-
vien osien pysdhtymistd, irrota voiman-
siirtoketjun suoja ja voitele
voimansiirtoketju. Voideltuasi voiman-
siirtoketjun, asenna voimansiirtoketjun
suoja.

B HUOMAA: Jos suositeltua voitelu-
ainetta tai kuivaa, grafiittipohjaista
ketjunvoiteluainetta ei ole saatavilla,
voitele voimansiirtoketju muutamalla
pisaralla mineraaliéljyd. Jos moot-
torikelkkaa kéytetdan kesiélla valin-
naisella pyéréavarustuksella,
voimansiirtoketjua pitaa voidella taa-
jemmin.

Voimansiirtoketjunkirist
in

Voimansiirtoketjunkiristin on automaatti-
nen; siksi moottorikelkan omistajan ei
tarvitse sdatdd sitd. Kiristimen ja ketjun
oikea toiminta ja kuluminen pitdé tarki-
staa joka vuosi, ja ne pitdd vaihtaa tarvit-
taessa. Tarkista kiristin painamalla sitd
alaspdin ja pddstdmalld irti. Sen pitdisi
ponnahtaa heti takaisin ja kiristda
voimansiirtoketju.

Telamaton kireys

B HUOMAA: Kiskon kireys ja kiskon
suuntaus liittyvat toisiinsa, joten
tarkista aina molemmat, vaikka vain
toinen saato tuntuisi tarpeelliselta.

Telamaton kireys liittyy suoraan moot-
torikelkan yleiseen suorituskykyyn. Jos tel-
amatto on liian 10ys4, se voi lyddé tunnelia
vasten ja aiheuttaa kulumista, tai se voi
lyodd telamaton vetopyorid. BRP suosit-
telee, ettd telamaton kireys tarkistetaan ker-
ran kuukaudessa ja sdddetdfin sen

mukaisesti.

A VAROITUS

Telamaton kireys on pidettava kunno-
ssa. Henkilévahinkoja voi aiheutua,
jos telamaton annetaan I6ystya liikaa.

Tarkastus

A VAROITUS

ALA yrita tarkistaa tai saataa telaket-

jun kireyttd moottorin kdydessa.
Kaddnna virta-avain OFF-asentoon.
Henkilovahinko voi aiheutua

kosketuksesta pyérivdan telamattoon.

1. Poista yliméérdinen jad ja lumi tel-
amatosta, telamaton vetopyoristd ja
luistimen rungon sisdpuolelta.

2. Aseta moottorikelkan takaosa riit-
tavin korkealle turvajalustalle, jotta
telamatto on irti lattiasta.

3. Painamatta telamattoa lainkaan mit-
taa alakulutuslistan ja telamaton
sisdpinnan vili. Vilin pitdd olla
médritysten mukainen 6,4-9,5 mm
(1/4-3/8 in). Jos vili ei ole madritys-
ten mukainen, sitd on sdddettiva.

6.4-9.5mm
(1/4-3/8in.)

0755095
Saato
1. Loysaa tukipyorén pultit.

2. Jos taipuma (kulumisnauhan alaosan
ja raiteen sisdpuolen vélinen
etdisyys) ylittdd maédritetyt arvot,
kiristd sadtdpultit, jotta raiteen liial-
linen 16ysyys saadaan poistettua.



3. Jos kulumisnauhan alaosan ja rait-
een sisdpinnan vélinen etdisyys on
pienempi kuin méaéritetty, 10ysdd
sddtopultteja lisdtdksesi telaketjun
16ysyytta.

Saatopultti

.......

0755-096

B HUOMAA: Varmistaaksesi, etté tel-
amaton kireys on saiadetty oikein,
suorita kaikki saéddét moottorikelkan
molemmilta puolilta.

4. Tarkista radan kohdistus
kohta Telaketjun kohdistus).

5. Kun telamaton kireys on sopiva,
kiristd tukipyordn pultit tukevasti.

B HUOMAA: Koska telamaton kireys
ja suuntaus liittyvét toisiinsa, tarki-
sta aina molemmat, vaikka vain
toinen sdaté vaikuttaisi tarpeelli-
selta.

A VAROITUS

Varmista aina, etta saatépultit ovat tiu-|
kasti akselia vasten ja ettéd tukipy6rin
pultit on kiristetty vaatimusten mukai-|
sesti. Jos ndin ei tehda, telamatto voi
I6ystya erittdin paljon ja joissakin
kayttoolosuhteissa tukipyoérat voivat
kiivetd telamaton korvakkeiden yli
pakottaen telaketjun tunnelia vasten,
jolloin telamatto "lukkiutuu”. Jos tel-
amatto "lukkiutuu" kayton aikana,
seurauksena voi olla vakava henkil6-
vahinko.

(katso

Telamaton linjaus

Oikea telamaton linjaus saavutetaan, kun
tukipyordt ovat yhtd kaukana telamaton
reunasta. tukipyorit, vetokorvakkeet ja
telamatto kuluvat liikaa, jos telamatto on
kohdistettu vddrin. BRP suosittelee, ettd
telaketjun suuntaus tarkistetaan kerran
viikossa tai aina kun raiteen kireyttd saa-
detdén.

Tarkastus

A VAROITUS

Varmista, ettd sytytysavain on OFF-
asennossa ja ettd telaketju ei pyori,
ennen kuin tarkistat tai saadat telaket-|
jun kohdistuksen. Pyérivaan telamat-
toon koskeminen on vaarallista.

1. Poista ylimédrdinen jad ja lumi tel-
amatosta, telamaton vetopyOristd ja
luistimen rungon sisdpuolelta.

2. Aseta suksien kérjet seindd vasten;
nosta sitten moottorikelkan takaosa
suojattua turvajalustaa kiyttden irti
lattiasta varmistaen, ettd telamatto
voi py0rid vapaasti.

A VAROITUS

Suksien kédrjen on oltava seinaa tai
vastaavaa esinettd vasten turvalli-
suuden vuoksi.

3. Kéynnistd moottori ja kaasuta hie-
man. Kéytd kaasua vain sen verran,
ettd telamatto pyorii useita kierrok-
sia. SAMMUTA MOOTTORI.

HHUOMAA: . Anna telamaton
pyséhtya. ALA kéyta jarrua, koska se
voi aiheuttaa epétarkan linjaustilan.

4. Kun telamatto on  lakannut
pyOrimésté, tarkista tukipyorien ja
telamaton ulkoreunan suhteellinen
etdisyys. Jos tukipyordt ovat yhtd
kaukana telamaton ulkoreunasta
molemmilla puolilla, séatod ei tar-
vita.

Vounn Tukipydrat T

',Eﬂ

/ =R Ne—
N ) S
0755097
5. Jos tukipyorét eivdt ole yhtd kau-
kana telamaton sisdpinnan vetohar-
joista molemmilla puolilla, sdét6 on
tarpeen.




Saato

1. Telamaton puolella, jossa sisdpinnan
vetoharjat ovat lahempana
tukipyorid, sddda tukipyoran pultti ja
sddtopultin vastamutteri. Kierrd sit-
ten sdétopulttia myotépdivaan 1-1%
kierrosta.

Sastépultti

0755-096

2. Tarkista telamaton suuntaus ja jatka
sdatod, kunnes oikea suuntaus on
saavutettu.

B HUOMAA: Varmista, ettd telama-
ton kireys sailyy oikeana telamaton
kohdistuksen saitidmisen jéalkeen
(katso kohta Telamaton kireys).

3. Kun telamatto on kohdistettu oikein,
kiristd tukipydrédn pultti tiukasti.

A VAROITUS

Varmista aina, ettd saatopultit ovat
tiukasti akselia vasten ja ettad
tukipy6rédn pultit on kiristetty vaati-
musten mukaisesti. Jos néin ei
tehda, telamatto voi I6ystya erittdin
paljon ja joissakin kéytt6olos-
uhteissa tukipyorat voivat kiiveta tel-
amaton korvakkeiden yli pakottaen
telaketjun tunnelia vasten, jolloin tel-
amatto "lukkiutuu". Jos telamatto
"lukkiutuu" kéytén aikana, seurauk-
sena voi olla vakava henkilévahinko.

4. Testaa telamatto maastossa oikeissa
olosuhteissa.

5. Tarkista telamaton linjaus kenttétestin
jélkeen. Jos lisésdétd on tarpeen, toista
Telamaton kohdistuksen sddtdminen -
menettely.

Suksien
etuiskunvaimentimien
jousien saato

Suksien etuiskunvaimentimien jouset
voidaan sdatdd kuljettajan yksilollisen
ajotavan mukaisiksi.

B HUOMAA: Moottorikelkan molem-
pien puolien s&adoét on pidettava
samoina.

Etuiskunvaimentimissa on esijénnityksen
sadtoholkki, jossa on viisi esijdnnityksen
sddtdasentoa  kierrejousen  kireyden
lisddmiseksi tai vdhentdmiseksi.

Jousen kireyttd sdddetddn kiertdmalld
esijannityksen sddtoholkkia sopivalla
jakoavaimella, kunnes haluttu jousen
kireys on saavutettu.

Asento Jltzit::!i/esn Saaté | Kuorma
1 Pehmeé | Vaalea
2
3
4
5 Lujempi Jaykka Raskas

Min.
esikuormitusasento |

Maks.

0753-279
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Takajousen kireyden
saataminen

Takajousen kireyden sddtd tapahtuu
sadtonokkia kiertdmalld. Asento 3 tarjoaa
jaykimmin ajon, ja asento 1 on tar-
koitettu kevyelle kuljettajalle tai hitaas-
een maastoajoon. Asento 2 on tarkoitettu
keskivertokayttéjdlle normaaliolos-
uhteissa. Kierrd nokka aina kevyemmésté
asennosta raskaampaan asentoon.

HUOMIO

Alad koskaan siirrd saatonokkia viki-
sin ala-asennosta yldasentoon. Nokka
voi vahingoittua.

Asento 1 e
A .
Epdkeskosaadin K2/
2\ L F
& G ——Asento 2
()
%
o o
Asento 3
0755-113

Kierrd 13/16” kiintoavaimella epdkeskoa,
kunnes se on halutussa asennossa. Jos
haluat jaykistdd ajoa, kdénnd nokkia niin,
ettd jousen pdd nousee. Tee sdito toiselle
nokalle ja varmista, ettd molemmat nokat
on siddetty samalla tavalla.

Suksien linjaus

Sukset on kohdistettu moottorikelkan asen-
nuksen yhteydessd. Suksien suuntaus ei
yleenséd muutu, ellei moottorikelkan kéyton
aikana osuta kiveen tai vastaavaan kovaan
esineeseen. BRP suosittelee, ettd suksien
suuntaus tarkistetaan kerran viikossa.

Tarkastus

1. Kéddnnéd ohjaustanko suoraan eteen-
pdin suuntautuvaan asentoon.

2. Mittaa etdisyydet suksien sisére-
unoihin. Varmista, ettd mittaukset
tehddén etukiinnittimen takaa ja
takakiinnittimen edesta.

Oikean olkf(tapin kampi

Vasemman olkatapin kampi

0735-446

B HUOMAA: Suksien linjaus on
oikea, kun sukset ovat samansuun-
taiset (samat mitat edessa ja takana)
tai kun suksien haritus on enintédan 6
mm (1/4 in) (eli etumitta on 6 mm (1/4
in) takamittaa suurempi).

3. Jos suksien suuntaus ei ole maéritel-
Iyn mukainen, moottorikelkalla on
taipumus vaeltaa ja sitd voi olla
vaikea hallita; siksi sd&t6 on tarpeen.

Saato
1. Muista aina k#dntdd virta-avain
OFF-asentoon.

2. Tarkasta sukset silmdmaédrdisesti ja
médritd, kumpi suksista ei ole lin-
jassa ohjaustankoon nihden.

3. Avaa konepelti ja 10ysdd sddtopultin
molemmissa pdissd olevaa mutteria.

4. Pidd suksia paikallaan ja k#dnnd

sddtovannetta, kunnes  suksien
vilinen mitta on vaatimusten muka-
inen.

5. Kun suksen linjaus on oikea, levitd
sinistd Loctite 243 -ainetta kierte-
itetyille paikoille ja kiristd kukin
kierteitetty mutteri tiukasti sddtdsau-
vaansa vasten.

A VAROITUS

Jos tukimuttereita ei kiristetd saato-
varsia vasten, moottorikelkan hallinta
voi heikentyd ja henkil6é voi loukkaan-
tua.




Ohjainrauta

Suksen ohjainrauta on vaihdettava tanko,
joka on Kkiinnitetty suksen alapuolelle.
Ohjainraudan tarkoituksena on auttaa
moottorikelkan  k#ddntdmisessd, mini-
moida suksien kuluminen ja sdilyttdd
hyvé ohjauksen hallinta. Jos moottorikel-
kalla ajetaan péddasiassa syvissd lumessa,
suksen ohjainraudan kuluminen on
véhdistd; jos moottorikelkalla ajetaan
kuitenkin maastossa, jossa lumipeite on
vihdinen, suksen ohjainrauta kuluu
nopeammin.

Positiivisten ohjausominaisuuksien —séi-
lyttimiseksi BRP suosittelee, ettd suksien
ohjainraudat tarkastetaan kerran viikossa ja
vaihdetaan, jos ne ovat kuluneet 1/2 alku-
perdisestd halkaisijasta. Suksien ohjainrau-
toja on saatavana valtuutetulta BRP-
moottorikelkkamyyjalta.

A VAROITUS

Moottorikelkan  kayttdminen liian
kuluneilla suksien ohjainraudoilla voi
johtaa ohjauksen hallinnan men-
ettdmiseen.

Irrotus
1. Nosta moottorikelkan etupéd ylos.

2. Trrota lukkomutterit, jotka kiinnit-
tavét ohjainraudan sukseen.

SNO-945
3. Trrota ohjainrauta.

Asennus

1. Asenna ohjainraudan tapit suksen
aukkoihin.

2. Keskitd ohjainraudan tapit aukkoi-
hin ja asenna lukkomutterit.

3. Kiristd lukkomutterit tiukasti.

Narukaynnistimen
tuuletusaukot

Moottorin asianmukaisen jddhdytyksen
kannalta on tdrkedd, ettd narukdynnis-
timessd olevat tuuletusaukot pidetddn
puhtaina. Ndmé tuuletusaukot on tark-
istettava sddnnoéllisesti ja puhdistettava
tarvittaessa.

lima-aukot

0744-923

HUOMIO

Moottorin vakava ylikuumeneminen ja|
moottorivaurio ovat seurauksia, jos|
ilmanvaihtoaukkoja ei pidetd puh-
taina.

Valot

Vaihda ajovalojen polttimo seuraavasti:

1. Avaa konepelti; irrota sitten valjas-
johdon liitin ajovalon polttimosta.

2. Irrota polttimo kotelosta kiertdmalla
sitd vastapdivédn, kunnes se irtoaa.

HUOMIO

Ald koske polttimon lasiosaan. Jos
lasiosaan on koskettu, se on puh-
distettava kuivalla liinalla ennen asen-|
nusta.

3. Asenna uusi polttimo koteloon;
kierrd sitten polttimoa myotépaivaan
sen lukitsemiseksi paikalleen.

Ajovalon suuntausta voidaan séétda, jotta
kuljettaja hyotyy valosta mahdollisim-
man paljon. Sdddd ajovalon suuntausta
sadtoruuvilla, kunnes kuljettajan kannalta
paras valokeila saadaan aikaan.




0752-957
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Varastoinnin valmistelu

Ennen moottorikelkan varastointia on
erittdin tdrkedd, ettd se huolletaan asian-
mukaisesti korroosion ja osien heikkene-
misen estdmiseksi. BRP suosittelee
seuraavaa menettelyd moottorikelkan
valmistelemiseksi varastointia varten:

1. Puhdista istuintyyny vinyylin suoja-
aineella ja kostealla liinalla.

2. Puhdista moottorikelkka perusteel-
lisesti suihkuttamalla lika, o&ljy,
ruoho ja muut vieraat aineet
alustasta, tunnelista, konepellistd ja
alapinnalta. Anna moottorikelkan
kuivua perusteellisesti. ALA pédstd
vettd mihinkd4dn moottorin osaan.

3. Tyhjennd bensiinisdilid kokonaan.
Sulje bensiiniséilion sulkuventtiili
kiertdamélla sitd myotdpédivaan. Tyh-
jennd sitten bensiini kaasuttimesta
kiertamédlld kaasuttimen uimurikam-
miossa olevaa tyhjennysruuvia auki.

4. Tulppaa dénenvaimentimen ulostu-
loaukko puhtaalla liinalla.

5. Kun sytytysavain on OFF-asen-
nossa:

A. Trrota korkeajénnitysjohto
sytytystulpasta; irrota  sitten
sytytystulppa.

B. Kaada 10 ml (noin kaksi teelusi-
kallista) mineraalioljyi

sytytystulpan reikéddn ja veda sit-
ten narukdynnistimen kahvasta
hitaasti noin viisi kertaa.

C. Asenna sytytystulppa ja kytke
korkeajdnnitejohto.

6. Irrota voimansiirtoketju ja puhdista
se huolellisesti livottimella. Asenna
voimansiirtoketju ja voitele se kuiv-
alla, grafiittipohjaisella ketjunvoitel-
uaineella.

7. Vaihda 6ljy. Puhdista sitten ilman-
suodatin.

8. Kiristd kaikki ruuvit, mutterit ja pul-
tit tiukasti.

9. Varmista, ettd kaikki osia yhteen
pitdvit niitit ovat tiukasti kiinni. Vai-
hda kaikki 16ysét niitit.

10. Puhdista ja kiillota konepelti, kon-
soli ja alusta XPS Spray Cleaner and
Polish  -suihkupuhdistusaineella.
ALA KAYTA LIUOTTIMIA PON-
NEKAASU VAHINGOITTAA

MAALIPINTAA.

11. Jos mahdollista, sdilytd moottorike-
Ikkaa sisdtiloissa. Nosta moottorike-
lkan takaosa irti lattiasta ja lukitse
takaosa. Peitd moottorikelkka moot-
torikelkan suojuksella lialta ja pdol-
yltd.

12. Jos moottorikelkka on varastoitava
ulkona, tuki koko moottorikelkka
irti maasta ja peitd se moottorikelkan
suojuksella suojataksesi sitd lialta,
polylta ja sateelta

HUOMIO

HUOMIO

Al4 koskaan kdynnista moottoria maa-
doittamatta sytytystulppaa. Transis-
torisytytys voi vaurioitua.

Vélta muovisuojuksen kaytt64a, silla se
keraa kosteutta moottorikelkan paille
ja aiheuttaa korroosiota.
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Valmistelu varastoinnin jilkeen

Moottorikelkan ottaminen pois varastosta
ja sen oikeaoppinen valmisteleminen
kayttod varten takaa monen kilometrin ja
tunnin ongelmattoman moottorikelkkai-
lun. BRP suosittelee seuraavaa menette-
lyd moottorikelkan valmistelemiseksi:

1. Puhdista moottorikelkka perusteel-
lisesti.  Kiillota  moottorikelkan
ulkopinta puhdistusaineella.

2. Puhdista moottorin jdéhdytysrivat ja
narukdynnistimen tuuletusaukot.
Poista kangas dédnenvaimentimesta.

3. Tarkista kaikki ohjausjohdot ja
kaapelit kulumisen tai kulumisen
merkkien varalta. Vaihda tarvit-
taessa. Reititd johdot ja kaapelit nip-
pusiteilld tai teipilld pois kuumien
tai pydrivien osien ldheisyydesta.

4. Tarkasta voimansiirtoketju ja sen
kiristin. Vaihda tarvittaessa.
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5.

Voitele voimansiirtoketju suositel-
lulla voiteluaineella tai kuivalla,
grafiittipohjaisella ketjunvoiteluain-
eella.

. Tarkista jarruvivun liike, kaikki hal-

lintalaitteet, suksien linjaus, telama-
ton kireys, telamaton linjaus,
jarruhihna ja suksien ohjainraudat;
sddda tai vaihda tarvittaessa.

. Tarkista polttoaineen péédsuodatin ja

vaihda tarvittaessa.

8. Tayti polttoainesdilio.

9. Puhdista istuintyyny vinyylisuoja-

10.

aineella.

Tarkista sytytystulppa (puhdista,
puhdista vilys ja/tai vaihda tarvit-
taessa); kdynnistdi moottori ja
varmista kaasuttimen oikea sdto.



Tekniset tiedot

MOOTTORI JA VETO

Tyyppi

Pakkoilmajaahdytteinen/4-tahti

Sylinterin halkaisija x iskupituus

56 x 50 mm (2,2 x 1,97 tuumaa)

Venttiilijarjestely Ylépuolella
Sylinteritilavuus 123 cm® (11,7 cu in)
Valaistuskelan teho 12V /55 W
Puristussuhde 8,3:1

Voitelu Pakotettu roiske
Jaahdytysjarjestelma Pakkoilma

Ajokytkin Keskipakoinen
Voimansiirtoketjunkiristin Automaattinen
Jarrutyyppi Hihna

Sytytystyyppi Puolijohteinen

Telamaton leveys

25,4 cm (10 in)

Telamaton pituus

170,1 cm (67 in)

Telamaton kireys (vaihteluvali)

6,4-9,5 mm (1/4-3/8 in)

Telamaton tyyli

Cobra

Sytytystulpan tyyppi

NGK BPR4ES

Sytytystulpan karkivali

0,7-0,8 mm (0,028-0,031 in)

Sytytyksen ajoitus (kiinted)

24° eykk @ 3600 r/min

KAASUTIN

Tyyppi Mikuni BV18-11-84Z1

RUNKO
Kokonaispituus 185,4 cm (73 in)
Kokonaiskorkeus 86,3 cm (34 in)

Kokonaisleveys

91,4 cm (36 in)

Suksien vali, keskelté keskelle (raidevali)

Bensiini (suositus)

UUTA

77,4 cm (30,5 in)

Véahintaan 87 oktaaninen tavallinen lyijytén polt-
toaine

Bensiinisailion vetoisuus (nimellinen)

1,71(0,45 U.S. gal)

Moottoridljy (suositus)

Synteettinen 0W-40

Kampikammion 6ljytilavuus

600 ml (20,3 fl 0z)

llmanpuhdistin

Puolikuiva polyuretaanimuovisuodatin

Takavalo (p/n)

0609-934

Ajovalopolttimo (p/n)

0609-991

Kéaynnistysjarjestelma

Narukaynnistys

Kuivapaino

75,0 kg (167 Ib)

Téarind — kasi/kasivarsi

<2,5 m/s?

Tarind — Istuin

<0,5 m/s?

Tekniset tiedot voivat muuttua ilman ennakkoilmoitusta.
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Takuu

BRP:N RAJOITETTU TAKUU USA JA KANADA:
2023 SKI-DOO®-MOOTTORIKELKAT

RAJOITETUN TAKUUN LAAJUUS

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP”) valtuutetun BRP-jélleenmyyjédn
(siten kuin jiljempdnd mééritelty) myymille mallivuoden 2023 Ski-Doo-moottorike-
lkoille Yhdysvalloissa ("USA”) ja Kanadassa materiaalivikoja ja tyon laatua
koskevan takuun, jonka kesto ja ehdot on mééritelty alla. Tdma rajoitettu takuu on
mitétdon eikd péde, jos: (1) moottorikelkkaa kdytetddn missd tahansa vaiheessa kil-
pailemiseen tai mihinkddn muuhun kilpailutoimintaan, silloinkin jos se on tapahtunut
edellisen omistajan toimesta; tai (2) moottorikelkkaa on muutettu tai sdddetty silld
tavoin, ettd muutokset vaikuttavat sen toimintaan, suorituskykyyn tai kestdvyyteen,
tai muutokset ja saddot ovat vastoin sen tarkoituksenmukaista kayttoa.

Tama rajoitettu takuu ei kata muualla kuin tehtaalla asennettuja osia ja lisdvarusteita.
Lue asiaan kuuluvien osien ja lisdvarusteiden rajoitettua takuuta koskeva teksti.

VASTUUVELVOLLISUUDEN RAJOITUKSET

TAMA RAJOITETTU TAKUU KORVAA KAIKKI MUUT SUORAT TAI KONK-
LUDENTTISET TAKUUT MUKAAN LUETTUINA ILMAN RAJOITUSTA
KAIKKI KAUPALLISTA HYODYNNETTAVYYTTA TAI TIETTYYN TAR-
KOITUKSEEN SOPIVUUTTA KOSKEVAT TAKUUT. SIKALI KUIN NIISTA EI
VOIDA SANOUTUA IRTI, KONKLUDENTTISET TAKUUSITOUMUKSET
RAJOITTUVAT KESTOLTAAN KYSEESSA OLEVAN TAKUUN VOIMASS-
AOLOON. TAMA TAKUU EI KATA SATUNNAISIA EIKA SEURANNAISVA-
HINKOJA. JOTKUT MAAT/OSAVALTIOT EIVAT 'HYVAKSY
VASTUUVAPAUTUSLAUSEKKEITA, RAJOITUKSIA TAI EDELLA YKSILOI-
TYJA RAJOITUKSIA, JOTEN NE EIVAT MAHDOLLISESTI KOSKE SINUA.
TAMAN TAKUUN PERUSTEELLA SINULLA ON TIETTYJA OIKEUKSIA, JA
LISAKSI SINULLA SAATTAA OLLA MUITA (OSA)VALTIOSTA TAI
PROVINSSISTA TOISEEN VAIHTELEVIA LAILLISIA OIKEUKSIA.

Maahantuojalla tai yhdelldkdin BRP-jdlleenmyyjélld tai kenelldkddn muulla hen-
kil6lla ei ole valtuuksia minkd4n muun tuotetta koskevan vahvistuksen, edustuksen
tai takuun antamiseen kuin ne, mité tdhdn rajoitettuun takuuseen siséltyy, ja mikéli
ndin tapahtuu, niitd ei voida kayttdd BRP:td vastaan. BRP pidattéa itsellddn oikeuden
muuttaa titd rajoitettua takuuta milloin tahansa, ja on itsestdédn selvéd, ettd kyseiset
muutokset eivit muuta niitd takuuehtoja, jotka koskevat timédn takuun voimassaol-
lessa myytyjé tuotteita.

POIKKEUKSET, JOITA TAKUU EI KATA

Takuu ei korvaa seuraavia tapauksia misséén olosuhteissa:

Normaali kuluminen;

Rutiininomaiset huoltokohteet, viritykset, saadot;

Vahingot, jotka johtuvat muunlaisesta kuin taméan kayttajan kasikirjan mukaisesta
huollosta/yllapidosta ja/tai varastoinnista;

Vahingot, jotka johtuvat osien irrottamisesta, vaaranlaisista korjauksista, huol-
losta, yllapidosta, muutoksista, tai sellaisten osien tai lisdvarusteiden kaytosta,
joita BRP ei ole valmistanut tai hyvaksynyt, tai muun kuin valtuutetun huoltavan
BRP-jalleenmyyjan tekemisté korjauksista;

Vahingot, jotka johtuvat tuotteen vaarinkaytosta, epatavallisesta kéytosta, laimin-
lyénnistd, ajamisesta muulla pinnalla kuin lumella tai sellaisesta tuotteen
kaytostd, joka ei noudata kéasikirjassa’ suositeltua kayttéa;
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* Vahingot, jotka johtuvat onnettomuudesta, uppoamisesta, tulesta, varkaudesta,
vandalismista tai ylivoimaisesta esteest§;

* Sellaisten polttoaineitten, 6ljyjen tai voiteluaineiden kaytto, jotka eivét sovi kéytet-
taviksi tuotteessa (ks. kayttajan kasikirja);

* Lumen tai veden sisdanpaasy;

» Satunnaiset tai seurannaisvahingot, tai minkd&n muunlaiset vahingot, mukaan
luettuina ilman rajoitusta hinaamis-, varastointi-, puhelin-, vuokra-, taksi-, haitta-,
vakuutus- tai lainojen maksukustannukset, ajan menetykset tai ansiotulon mene-
tykset; ja

* Vahingot, jotka aiheutuvat telamattoon asennetuista nastoista, jos nastoitus on
suoritettu vastoin BRP:n ohjeita.

TAKUUAIKA

Ta4m4 rajoitettu takuu on voimassa ensimmadisen kuluttajan ostopdivéstd tai tuotteen
ensimmdisestd kdyttopdivastd lukien, kumpi hyvénsd ensin kohdalle osuu,
seuraavasti:

KAKSITOISTA (12) PERAKKAISTA KUUKAUTTA yksityisessi ja ammat-
tikdytossd. Takuuaika moottorikelkalle, joka on toimitettu 1. kesdkuuta ja 1. joulu-
kuuta vilisend aikana, pdittyy kuitenkin seuraavan vuoden 30. marraskuuta.

Katso pédstoihin liittyvien komponenttien kohdalla myos timén asiakirjan kohta
USA:N EPA:N PAASTOJA KOSKEVA TAKUU.

Osien korjaus tai korvaaminen, tai huollon suorittaminen tdmén takuun puitteissa ei
pidennd tdimén takuun takuuaikaa sen alkuperdistd loppumisajankohtaa pitemmalle.

TAKUUEHDOT

Tama takuu on voimassa ainoastaan, jos jokainen seuraavista ehdoista tayttyy:

e 2023 Ski-Doo -moottorikelkan ensimmaisen omistajan on ostettava ajoneuvo
uutena ja kayttdmattdmana BRP-jalleenmyyijaltd, joka on valtuutettu myyméaan
Ski-Doo-moottorikelkkoja ostomaassa ("BRP-jalleenmyyja");

* BRP:n maarittelema luovutustarkastus on suoritettu ja dokumentoitu ja dokumen-

teissa on ostajan allekirjoitus;

Valtuutettu BRP-jélleenmyyija on rekisterdinyt mallivuoden 2023 Ski-Doo-moot-

torikelkan asianmukaisella tavalla;

Mallivuoden 2023 Ski-Doo-moottorikelkka on ostettava siitd maasta, jossa ostaja

asuu; ja

Takuun ylldpitamiseksi on méaraaikaishuollot suoritettava kayttéjan kasikirjassa

mainitulla tavalla. BRP pidattaa oikeuden tehda takuusuoja riippuvaiseksi asian-

mukaisista huollon todisteista.

BRP ei myonnd titd rajoitettua takuuta kenelldkddn yksityiselle omistajalle tai
kaupalliseen tarkoitukseen ajoneuvoa kayttiville omistajalle, elleivdt kaikki edelld
mainitut ehdot tiyty. Rajoitukset ovat tarpeen, jotta BRP voisi taata tuotteittensa,
kuluttajien ja yleison turvallisuuden.

TOIMENPITEET TAKUUN MYONTAMISTA VARTEN

Asiakkaan on lopetettava moottorikelkan kéyttd havaitessaan jonkin vian tai jotakin
normaalista poikkeavaa. Asiakkaan on ilmoitettava huoltavalle BRP-jdlleenmyyjille
kolmen (3) pdivén kuluessa vian ilmestymisestd ja annettava kohtuullinen mahdolli-
suus vian korjaamiseen. Asiakkaan on myds esitettdvi valtuutetulle BRP-jélleenmyy-
jélle tuotteen ostotodistus ja allekirjoitettava korjaus-/tydmédrdin ennen korjauksen
alkamista takuunalaisen korjauksen vahvistamiseksi. Kaikki tdmén takuun puitteissa
korvatut osat ovat jatkossa BRP:n omaisuutta.
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MITA BRP TEKEE

BRP:n velvollisuus rajoittuu tdmén takuun puitteissa siithen, ettd se oman harkintansa
mukaan korjaa normaalikdytossd, ylldpidossa ja huollossa viallisiksi todetut osat, tai
korvaa téllaiset osat uusilla alkuperéisilld Ski-Doo-osilla ilman osien tai tydvoiman
veloittamista, milld tahansa valtuutetulla BRP-jélleenmyyijélla takuukauden aikana
tdssd kuvatuin ehdoin. Moottorikelkan omistaja ei voi vaatia ajoneuvon myynnin
peruuntumista tai kumoamista sellaisissa tapauksissa, joissa BRP:lle esitetddn
takuurikkomuksia koskevia valituksia tai vaateita.

Jos ajoneuvoa joudutaan huoltamaan muussa kuin alkuperdisessd ostomaassaan,
omistaja vastaa kaikista lisdkustannuksista, jotka aiheutuvat paikallisista kdytdnnoistéd
ja ehdoista; mukaan lukien mutta ei rajoittuen seuraaviin esimerkkeihin; kuljetu-
skustannukset, vakuutuskustannukset, verot, lupamaksut, tuontimaksut sekd mitka
tahansa ja kaikki muut mahdolliset taloudelliset kustannukset, joita eri valtiot, liit-
tovaltiot tai alueet ja heiddn vastaavat edustajansa perivit.

BRP pidittdéd oikeuden muuttaa tai parantaa tuotteita ilman, ettd aikaisemmin valm-
istettuihin tuotteisiin tehdéddn samoja muutoksia.

SIIRTO

Mikéli tuotteen omistusoikeus siirretddn takuuaikana, siirtyy myos tdma takuu
ehtoineen ja edellytyksineen. Takuu on voimassa takuuajan loppuun edellyttden, ettd
BRP:lle tai valtuutetulle Ski-Doo-maahantuojalle/jélleenmyyjélle voidaan todistaa,
ettd aikaisempi omistaja on hyviksynyt omistusoikeuden luovutuksen, sekd uuden
omistajan yhteystiedot on ilmoitettu jommallekummalle edelld mainituista tahoista.

KULUTTAJA-APU

Mikéli tdmén rajoitetun takuun suhteen syntyy kiistaa tai riitaa, BRP ehdottaa, etti
asia yritetddn ensiksi ratkaista jélleenmyyjétasolla. Suosittelemme, ettd asiasta kes-
kustellaan valtuutetun jilleenmyyjéliikkeen huoltopddllikon tai liikkkeen omistajan
kanssa.

Jos asia ei téstd huolimatta ratkea, ota yhteyttd BRP:hen tdyttdmélld lomake osoit-
teessa www.brp.com tai ota yhteyttd BRP:hen postitse johonkin osoitteeseen, joka on
lueteltu timén oppaan kohdassa OTA YHTEYTTA.

USA:N EPA:N PAASTOJA KOSKEVA TAKUU

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP”) takaa lopulliselle ostajalle ja kulle-
kin seuraavalle ostajalle, ettd timéa uusi moottori, mukaan lukien kaikki sen pakokaa-
supdistdjen rajoitusjérjestelmédn ja sen hoyrystyvien pédstdjen rajoitusjérjestelmén
osat, tayttdd kaksi vaatimusta:

1. Se on suunniteltu, valmistettu ja varustettu siten, ettd se on myyntiajankohtana lop-
ulliselle ostajalle seuraavien vaatimusten mukainen: 40 CFR 1051 ja 40 CFR 1060.

2. Siind ei ole materiaalien tai tyon laadun vikoja, joiden vuoksi se ei tdyttéisi 40 CFR
1051- ja 40 CFR 1060 -vaatimuksia.

Takuun piiriin kuuluvissa tapauksissa BRP korjaa tai vaihtaa oman paétoksensd
mukaisesti mink& tahansa osan tai komponentin, jossa on materiaalivika tai tyon laa-
dun vika, joka lisdisi moottorin jonkin sddnnellyn saastuttavan aineen paéstojd annet-
tuna takuuaikana veloittamatta omistajaa, mukaan lukien vianméiritykseen ja
paistoihin liittyvien osien korjaukseen tai vaihtoon liittyvit kustannukset. Kaikki
tdmén takuun puitteissa korvatut vialliset osat ovat jatkossa BRP:n omaisuutta.

BRP rajoittaa padstoihin liittyvien osien diagnoosit ja korjaukset padstoihin liittyvissi
takuuhakemuksissa valtuutettujen Ski-Doo-jalleenmyyjien tehtaviksi, muissa kuin
seuraavassa luettelossa olevan kohdan kaksi mukaisissa tapauksissa.
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Hyviksynnén hankkivana valmistajana BRP ei hylkéa paéstoihin liittyvid takuuvaate-
ita seuraavin perustein:

1. Kunnossapito tai muu huolto, jonka BRP tai BRP:n valtuutetut yhteistydkumppanit
ovat suorittaneet.

2. Moottorin/laitteen korjaustyd, jonka kuljettaja on suorittanut BRP:n syyksi luetta-
vien vaarallisten olosuhteiden korjaamiseksi, mikdli kuljettaja pyrkii korjaamaan
moottorin/laitteen sen oikeaan konfiguraatioon mahdollisimman pian.

3. Takuuvaateeseen liittyméton kuljettajan toimenpide tai toimenpiteen laiminlyonti.
4. Kunnossapito, joka on suoritettu useammin, kuin BRP edellyttda.
5. Kaikki, mikd on BRP:n syyti tai vastuulla.

6. Laitteen kiyttdalueella yleisesti saatavana olevan polttoaineen kéyttd, paitsi jos
BRP:n kirjalliset kunnossapito-ohjeet ilmaisevat, ettd timén polttoaineen kdyttd vau-
rioittaa laitteen pédstdjenrajoitusjarjestelméd, ja oikeanlainen polttoaine on kuljetta-
jalle helposti saatavana. Katso huoltotietojen osio sekd polttoainevaatimukset
polttoaineosiosta.

Paastoihin liittyva takuuaika

Pédstoihin liittyvé takuu on voimassa seuraavan ajan (sen mukaan, miké ensin tiyt-
tyy):

kayttétuntia | kuukautta kilometria

Pakokaasupé&éstoihin liittyvat komponentit 200 30 400
Haihtuviin paéstoihin liittyvat komponentit - 24 -

Sisaltyvat komponentit

Paistoihin liittyvd takuu kattaa kaikki komponentit, joiden vika lisdisi moottorin
jonkin sddnnellyn saastuttavan aineen paistdjd, mukaan lukien alla luetellut kompo-
nentit:

1. Pakokaasupdidstdjen kohdalla pédstoihin liittyvdt komponentit siséltdvit kaikki
moottorin osat, jotka liittyvét seuraaviin jarjestelmiin:

¢ lImanottojarjestelma

* Polttoainejarjestelma

* Sytytysjarjestelma

¢ Pakokaasujen takaisinkierratysjarjestelmat

2. My0s seuraavat osat lasketaan kuuluviksi pakokaasupddstoihin liittyviin kompo-
nentteihin:

» Jalkikasittelylaitteet

o Kampikammion tuuletusventtiilit
e Anturit

* Elektroniset ohjausyksikét

3. Seuraavat osat lasketaan kuuluviksi haihtuviin pdéstdihin liittyviin komponenttei-
hin:

* Polttoainesailio

¢ Polttoainesailion korkki

¢ Polttoaineputki

* Polttoaineputken liittimet

e Kiristimet*
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Paineenalennusventtiilit*
Saatoventtiilit*
Saatoésolenoidit*
Elektroniset saatimet*
Alipainesaadon kalvot*
Ohjauskaapelit*
Saatovivut*

Poistoventtiilit

Hoyryletkut
Nesteen-/hdyrynerotin
Hiilisailid

Sailién asennuskiinnikkeet
Kaasuttimen poistokanavan liitin

HUOMAA: *Sikdli kuin ne liittyvét haihtuvien péaéstojen rajoitusjarjestelméédn

4. Paistoihin liittyviin komponentteihin siséltyy my6s mikd hyvéinsid muu osa, jonka
ainoa tarkoitus on véhentdd pddstdjd tai jonka vika lisdd pédst6jd heikentdmétté
huomattavasti moottorin/laitteen suorituskykyaé.

Rajoitettu sovellettavuus

Hyviéksynnédn hankkivana valmistajana BRP voi hylétd paéstoihin liittyvat takuuvaa-
teet sellaisten vikojen kohdalla, jotka ovat aiheutuneet omistajan tai kdyttdjan laitteen
sopimattomasta kunnossapidosta tai kdytdstd, onnettomuuksista, joista valmistaja ei
ole vastuussa, tai ylivoimaisesta esteestd. Esimerkiksi pdéstoihin liittyvdd takuuvaa-
detta ei tarvitse korvata sellaisten vikojen kohdalla, jotka johtuvat suoranaisesti
kéyttdjan moottorin tai laitteen vadrinkdytostd tai kdyttdjdn moottorin tai laitteen
kaytostd tavalla, jota varten sitd ei ole suunniteltu, ja jotka eivit millddan muotoa ole
valmistajan syyksi luettavia.

Jos sinulla on kysyttidvad takuuseen liittyvistd oikeuksista ja velvollisuuksista tai hal-
uat tietdd ldhimméin BRP-jdlleenmyyjdn nimen ja sijainnin, ota yhteys BRP:hen
tdyttdmélld yhteydenottolomake osoitteessa www.brp.com tai ottamalla yhteyttd pos-
titse johonkin tdmidn kdyttdoppaan kohdassa OTA YHTEYTTA luetelluista osoit-
teista tai soittamalla numeroon 1-888-272-9222.
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BRP:N KANSAINVALINEN RAJOITETTU TAKUU:
2023 SKI-DOO®-MOOTTORIKELKAT

RAJOITETUN TAKUUN LAAJUUS

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP”)* myontdéd Yhdysvaltain liittovaltion,
Kanadan, Euroopan talousalueen (joka késittdd Euroopan unionin jdsenmaat, Ison-
Britannian, Norjan, Islannin ja Liechtensteinin) ("ETA”), Itsendisten valtioiden
yhteison (entisen Neuvostoliiton jdsenmaat, mukaan lukien Ukraina ja Turkmenistan)
("IVY”) ja Turkin ulkopuolella BRP:n valtuuttamien Ski-Doo-maahantuojien/
jélleenmyyjien (”’Ski-Doo-maahantuoja/jéilleenmyyjd”) myymille mallivuoden 2023
Ski-Doo-moottorikelkoille materiaalivikoja ja tyon laatua koskevan takuun, jonka
kesto ja ehdot on médritelty alla.

Tam4 rajoitettu takuu ei kata muualla kuin tehtaalla asennettuja osia ja lisdvarusteita.
Lue asiaan kuuluvien osien ja lisdvarusteiden rajoitettua takuuta koskeva teksti.

Tam4 rajoitettu takuu on mitétdn eikd pade, jos: (1) moottorikelkkaa kéytetddn missd
tahansa vaiheessa kilpailemiseen tai mihinkddn muuhun kilpailutoimintaan, silloinkin
jos se on tapahtunut edellisen omistajan toimesta; tai (2) moottorikelkkaa on muutettu
tai sdddetty silld tavoin, ettd muutokset vaikuttavat sen toimintaan, suorituskykyyn tai
kestidvyyteen, tai muutokset ja sdddot ovat vastoin sen tarkoituksenmukaista kéyttoa.

VASTUUVELVOLLISUUDEN RAJOITUKSET

LAIN SALLIMASSA MAARIN TAMA RAJOITETTU TAKUU KORVAA
KAIKKI MUUT SUORAT TAI KONKLUDENTTISET TAKUUT, MUKAAN
LUETTUINA ILMAN RAJOITUSTA KAIKKI KAUPALLISTA HYODYN-
NETTAVYYTTA TAI TIETTYYN TARKOITUKSEEN SOPIVUUTTA KOSKE-
VAT TAKUUT. SIKALI KUIN NIISTA EI VOIDA SANOUTUA IRTI,
KONKLUDENTTISET TAKUUSITOUMUKSET RAJOITTUVAT KESTOLTAAN
KYSEESSA OLEVAN TAKUUN VOIMASSAOLOON. TAMA TAKUU EI KATA
SATUNNAISIA EIKA SEURANNAISVAHINKOJA. JOTKUT TUOMIOKUNNAT
EIVAT HYVAKSY VASTUUVAPAUTUSLAUSEKKEITA, RAJOITUKSIA TAI
EDELLA YKSILOITYJA RAJOITUKSIA, JA SEN JOHDOSTA NE EIVAT MAH-
DOLLISESTI KOSKE SINUA. TAMAN TAKUUN PERUSTEELLA SINULLA
ON TIETTYJA OIKEUKSIA, LISAKSI SINULLA SAATTAA OLLA MUITA
MAASTA TOISEEN VAIHTELEVIA LAILLISIA OIKEUKSIA. (AUSTRA-
LIASSA OSTETTUJEN TUOTTEIDEN OSALTA KATSO KOHTA "VAIN AUS-
TRALIASSA MYYTAVIA TUOTTEITA VARTEN", JALJEMPANA).

Yhdelldkddn Ski-Doo-maahantuojalla/jélleenmyyjélld tai muulla henkil6lld ei ole
valtuuksia minkddn muun tuotetta koskevan vahvistuksen, edustuksen, tai takuun
antamiseen kuin ne, mitd tdhin rajoitettuun takuuseen siséltyy, ja mikédli néin tap-
ahtuu, niitd ei voida kdyttdd BRP:td vastaan.

BRP pidittéa itsellddn oikeuden muuttaa tétd takuuta milloin tahansa, ja on itsestéédn
selvid, ettd kyseiset muutokset eivdt muuta niitd takuuehtoja, jotka koskevat timén
takuun voimassaollessa myytyjé tuotteita..

POIKKEUKSET, JOITA TAKUU EI KATA

Takuu ei korvaa seuraavia tapauksia misséén olosuhteissa:

¢ Normaali kuluminen;

* Rutiininomaiset huoltokohteet, viritykset, sdadot;

* Vauriot, jotka johtuvat muunlaisesta kuin tdméan kayttajan kasikirjan mukaisesta
ylldpidosta ja / tai varastoinnista;

* Vahingot, jotka johtuvat osien poistamisesta, vaaristd korjauksista, huollosta,
yllapidosta, tai muutoksesta, tai sellaisten osien tai varaosien kayttdmisesta, joita
BRP ei ole valmistanut tai hyvaksynyt, ja jotka kohtuullisesti arvioiden eivat sovi
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tuotteeseen tai vaikuttavat haitallisesti sen toimintaan, kayttaytymiseen, tai kes-
tavyyteen, tai jotka johtuvat muiden kuin valtuutetun BRP-moottorikelkkojen
jalleenmyyjén/maahantuojan tai sen valtuuttaman henkilén tekemistd korjauk-
sista;

Vahingot, jotka johtuvat tuotteen vaarinkaytosta, epatavallisesta kaytosta, laimin-
lyénnista, kilpailukaytdsta tai ajamisesta muulla pinnalla kuin lumella tai sellais-
esta tuotteen kaytdsta, joka ei noudata késikirjassa suositeltua kayttoa;
Onnettomuudesta, uppoamisesta, tulesta, lumen tai veden sisddnmenosta,
varkaudesta, vandalismista tai ylivoimaisesta esteesta johtuvat vahingot.
Sellaisten polttoaineitten, Oljyjen tai voiteluaineiden kaytto, jotka eivat sovi kaytet-
taviksi tuotteessa (ks. kayttajan kasikirja);

Ruosteesta, korroosiosta tai ilmastotekijdisté johtuvat vahingot;

Satunnaiset tai seurannaisvahingot, tai minkdan muunlaiset vahingot, mukaan
luettuina ilman rajoitusta hinaamis-, varastoimis-, kuljetus-, puhelin-, vuokra-,
taksi-, haitta-, vakuutus- tai lainojen maksukustannukset, ajan menetykset tai
ansiotulon menetykset tai huoltotydsta johtuvan kayttokatkoksen aiheuttamat
ajan menetykset. ja

Vahingot, jotka aiheutuvat telamattoon asennetuista nastoista, jos nastoitus on
suoritettu vastoin BRP:n ohjeita.

TAKUUAIKA

Tami takuu on voimassa (1) ensimmdiisen kuluttajan ostopdivéstd tai (2) tuotteen
ensimmaisestd kayttopdivastd lukien, kumpi hyvénsé ensin kohdalle osuu:

KAKSITOISTA (12) PERAKKAISTA KUUKAUTTA yksityisessd ja ammat-
tikdytossd. Takuuaika moottorikelkalle, joka on toimitettu 1. kesékuuta ja 1. joulu-
kuuta vélisend aikana, pddttyy kuitenkin seuraavan vuoden 30. marraskuuta.

Osien korjaus tai korvaaminen, tai huollon suorittaminen tdmén takuun puitteissa ei
pidennd tdmén takuun takuuaikaa sen alkuperiistd loppumisajankohtaa pitemmalle.

Ota huomioon, ettd voimassa oleva takuuaika ja muut takuun kattavuutta koskevat
modaliteetit saattavat vaihdella riippuen sovellettavissa ja voimassa olevista kansal-
lisista tai paikallisista laeista.

VAIN AUSTRALIASSA MYYDYT TUOTTEET:

Mink&én néissd takuun ehdoissa ei saa pitdd jittdvin pois, rajoittavan tai muokkaavan
mitdédn Competition and Consumer Act 2010 (Cth) -lain ehtoja, takuita, oikeutta tai
sen alaisena myoOnnettyé oikeutta tai korvausta, mukaan lukien Australian kuluttajal-
aki tai muu laki, jos tdmi olisi ristiriidassa kyseisen lain kanssa tai voisi aiheuttaa
jonkin ndiden ehtojen mitétdimisen. Tdmén rajoitetun takuun alaisena sinulle annetut
edut annetaan muiden Australian lain alaisena sinulle myonnettyjen lakien ja kor-
vausten lisaksi.

Tuotteissamme on takuu, jota ei voida sulkea pois Australian kuluttajansuojalain
piiristd. Merkittdvédn vian osalta olet oikeutettu vaihtoon tai hyvitykseen ja kaikkien
muiden kohtuudella ennakoitavien menetysten tai vaurioiden korvaukseen. Sinulla on
myo0s oikeus korjauttaa tai vaihdattaa tuotteet, elleivit ne ole hyvéksyttdvéa laatua ja
vika ei yll4 merkittdvén vian tasolle.

TAKUUEHDOT

Tama takuu on voimassa ainoastaan, jos jokainen seuraavista ehdoista tdyttyy:

* Mallivuoden 2023 Ski-Doo-moottorikelkan ensimmadisen omistajan on ostettava
ajoneuvo uutena ja kayttdmattdmana Ski-Doo-maahantuojalta/jélleenmyyjalta,
joka on valtuutettu myymé&an Ski-Doo-moottorikelkkoja ostomaassa;

* BRP:n maarittelema luovutustarkastus on suoritettu tuotteelle ja dokumentoitu;
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* Valtuutettu Ski-Doo-maahantuoja/jalleenmyyja on rekisterdinyt tuotteen asianmu-
kaisella tavalla;

* Mallivuoden 2023 Ski-Doo-moottorikelkka on ostettava siitd maasta tai maiden
littoutumasta, jossa ostaja asuu.

* Takuun yllapitdmiseksi on maaraaikaishuollot suoritettava kayttajan kasikirjassa
mainitulla tavalla. BRP pidattda oikeuden tehdé takuusuoja riippuvaiseksi asian-
mukaisista huollon todisteista.

BRP ei myonnd titd rajoitettua takuuta kenelldkddn yksityiselle omistajalle tai
kaupalliseen tarkoitukseen ajoneuvoa kayttiville omistajalle, elleivét kaikki edelld
mainitut ehdot tdyty. Rajoitukset ovat tarpeen, jotta BRP voisi taata tuotteittensa,
kuluttajien ja yleison turvallisuuden.

TOIMENPITEET TAKUUN MYONTAMISTA VARTEN

Asiakkaan on lopetettava moottorikelkan kéytto havaitessaan jonkin vian tai jotakin
normaalista poikkeavaa. Asiakkaan on ilmoitettava huoltavalle BRP-moottorikelkan
jélleenmyyjélle/maahantuojalle kahden (2) kuukauden kuluessa vian ilmestymisestd, ja
hénen on kohtuullisesti mahdollistettava tuotteen luokse péadsy ja annettava kohtuul-
linen mahdollisuus vian korjaamiseen. Asiakkaan on myds esitettivd BRP-moottorikel-
kan  valtuutetulle jélleenmyyjélle/maahantuojalle  tuotteen  ostotodistus ja
allekirjoitettava korjaus-/tyotilaus ennen korjauksen aloittamista takuunalaisen korjauk-
sen vahvistamiseksi. Kaikki timén takuun puitteissa korvatut osat ovat jatkossa BRP:n
omaisuutta.

Ota huomioon, ettd ilmoitusaika saattaa vaihdella riippuen maasi sovellettavista ja
voimassa olevista kansallisista tai paikallisista laeista.

MITA BRP TEKEE

BRP:n velvollisuus on tdmén takuun puitteissa rajoitettu siihen, ettd se oman harkin-
tansa mukaan korjaa normaalikdytdssd, ylldpidossa ja huollossa viallisiksi todetut
osat, tai korvaa tillaiset osat uusilla alkuperdisilld Ski-Doo-osilla ilman osien tai
tydvoiman veloittamista, milld tahansa valtuutetulla Ski-Doo-maahantuojalla/jélleen-
myyjélld takuukauden aikana tdssd kuvatuin ehdoin. BRP:n vastuu rajoittuu tarvitta-
viin korjaustoimenpiteisiin tai osien vaihtotoimenpiteisiin. Moottorikelkan omistaja
el voi vaatia ajoneuvon myynnin peruuntumista tai kumoamista sellaisissa tapauk-
sissa, joissa BRP:lle esitetddn takuurikkomuksia koskevia valituksia tai vaateita.
Sinulla saattaa olla muita laillisia oikeuksia, jotka saattavat vaihdella maittain.

Jos ajoneuvoa joudutaan huoltamaan muussa kuin alkuperdisessd ostomaassaan,
omistaja vastaa kaikista lisdkustannuksista, jotka aiheutuvat paikallisista kdytdnnoistd
ja ehdoista; mukaan lukien mutta ei rajoittuen seuraaviin esimerkkeihin; kuljetu-
skustannukset, vakuutuskustannukset, verot, lupamaksut, tuontimaksut sekd mitka
tahansa ja kaikki muut mahdolliset taloudelliset kustannukset, joita eri valtiot, liit-
tovaltiot tai alueet ja heididn vastaavat edustajansa perivit.

BRP pidattdéd oikeuden muuttaa tai parantaa tuotteita ilman, ettd aikaisemmin valm-
istettuihin tuotteisiin tehdddn samoja muutoksia.

SIIRTO

Mikéli tuotteen omistusoikeus siirretddn takuuaikana, siirtyy myos tdméd takuu
ehtoineen ja edellytyksineen. Takuu on voimassa takuuajan loppuun edellyttden, ettd
BRP:lle tai valtuutetulle Ski-Doo-maahantuojalle/jélleenmyyjélle voidaan todistaa,
ettd aikaisempi omistaja on hyviksynyt omistusoikeuden luovutuksen, sekd uuden
omistajan yhteystiedot on ilmoitettu jommallekummalle edelld mainituista tahoista.
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KULUTTAJA-APU

Mikéli tdmén rajoitetun takuun suhteen syntyy kiistaa tai riitaa, BRP ehdottaa, etti
asia yritetddn ensiksi ratkaista Ski-Doo-maahantuojan/jalleenmyyjén tasolla. Suosit-
telemme, ettd asiasta keskustellaan valtuutetun Ski-Doo-maahantuojan/jilleenmyy-
jaliikkeen' huoltopéillikon tai litkkeen omistajan kanssa. Jos asia ei tdstd huolimatta
ratkea, ota yhteyttd BRP:hen tdyttdmaélld lomake osoitteessa www.brp.com tai ota
yhteytti BRP:hen postitse johonkin osoitteeseen, joka on lueteltu timéin oppaan
kohdassa OTA YHTEYTTA.

BRP:N RAJOITETTU TAKUU EUROOPAN
TALOUSALUEELLA, ITSENAISTEN VALTIOIDEN
YHTEISON (IVY) ALUEELLA JA TURKISSA: 2023
SKI-DOO®-MOOTTORIKELKAT

RAJOITETUN TAKUUN LAAJUUS

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP”)* myontdd Euroopan talousalueella
(joka kisittdd Euroopan unionin jisenmaat, Yhdistyneen Kuningaskunnan, Norjan,
Islannin ja Liechtensteinin) ("ETA”), Itsendisten valtioiden yhteisdssé (entisen Neu-
vostoliiton jisenmaat, mukaan lukien Ukraina ja Turkmenistan) ("IVY™) ja Turkissa
BRP:n valtuuttamien maahantuojien/jdlleenmyyjien (”Ski-Doo-maahantuoja/jalleen-
myyjd”) myymille mallivuoden 2023 Ski-Doo-moottorikelkoille materiaalivikoja ja
tyon laatua koskevan takuun, jonka kesto ja ehdot on mééritelty alla.

Tama rajoitettu takuu ei kata muualla kuin tehtaalla asennettuja osia ja lisdvarusteita.
Lue asiaan kuuluvien osien ja lisdvarusteiden rajoitettua takuuta koskeva teksti.

Tama rajoitettu takuu on mitéton eikd pade, jos: (1) moottorikelkkaa kaytetddn missi
tahansa vaiheessa kilpailemiseen tai mihinkd4n muuhun kilpailutoimintaan, silloinkin
jos se on tapahtunut edellisen omistajan toimesta; tai (2) moottorikelkkaa on muutettu
tai sdddetty silld tavoin, ettd muutokset vaikuttavat sen toimintaan, suorituskykyyn tai
kestidvyyteen, tai muutokset ja sdddot ovat vastoin sen tarkoituksenmukaista kayttoa.

VASTUUVELVOLLISUUDEN RAJOITUKSET

LAIN SALLIMASSA MAARIN TAMA RAJOITETTU TAKUU KORVAA
KAIKKI MUUT SUORAT TAI KONKLUDENTTISET TAKUUT, MUKAAN
LUETTUINA ILMAN RAJOITUSTA KAIKKI KAUPALLISTA HYODYN-
NETTAVYYTTA TAI TIETTYYN TARKOITUKSEEN SOPIVUUTTA KOSKE-
VAT TAKUUT. SIKALI KUIN NIISTA EI VOIDA SANOUTUA IRTI,
KONKLUDENTTISET TAKUUSITOUMUKSET RAJOITTUVAT KESTOLTAAN
KYSEESSA OLEVIEN TAKUIDEN VOIMASSAOLOON. TAMA TAKUU EI
KATA SATUNNAISIA EIKA SEURANNAISVAHINKOJA. JOTKUT TUOMIO-
KUNNAT  EIVAT HYVAKSY  VASTUUVAPAUTUSLAUSEKKEITA,
RAJOITUKSIA TAI EDELLA YKSILOITYJA RAJOITUKSIA, JA SEN JOHDO-
STA NE EIVAT MAHDOLLISESTI KOSKE SINUA. TAMAN TAKUUN
PERUSTEELLA SINULLA ON TIETTYJA OIKEUKSIA, LISAKSI SINULLA
SAATTAA OLLA MUITA MAASTA TOISEEN VAIHTELEVIA LAILLISIA
OIKEUKSIA.

Yhdelldkadn Ski-Doo-maahantuojalla/jalleenmyyjélla tai muulla henkil6lld ei ole
valtuuksia minkddn muun tuotetta koskevan vahvistuksen, edustuksen, tai takuun
antamiseen kuin ne, mitd tdhén rajoitettuun takuuseen sisiltyy, ja mikéli néin tap-
ahtuu, niitd ei voida kayttdd BRP:td vastaan.

BRP pidittad itsellddn oikeuden muuttaa titd takuuta milloin tahansa, ja on itsestddn
selvéd, ettd kyseiset muutokset eivdt muuta niitd takuuehtoja, jotka koskevat timén
takuun voimassaollessa myytyjd tuotteita..
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POIKKEUKSET, JOITA TAKUU EI KATA

Takuu ei korvaa seuraavia tapauksia misséén olosuhteissa:

¢ Normaali kuluminen;

* Rutiininomaiset huoltokohteet, viritykset, sdadot;

* Vauriot, jotka johtuvat muunlaisesta kuin tdméan kayttajan kasikirjan mukaisesta
ylldpidosta ja / tai varastoinnista;

* Vahingot, jotka johtuvat osien poistamisesta, vaarista korjauksista, huollosta,
yllapidosta, tai muutoksesta, tai sellaisten osien tai varaosien kayttdmisesta, joita
BRP ei ole valmistanut tai hyvaksynyt, ja jotka kohtuullisesti arvioiden eivat sovi
tuotteeseen tai vaikuttavat haitallisesti sen toimintaan, kayttaytymiseen, tai kes-
tavyyteen, tai jotka johtuvat muiden kuin valtuutetun BRP-moottorikelkkojen
jalleenmyyjén/maahantuojan tai sen valtuuttaman henkilén tekemistd korjauk-
sista;

Vahingot, jotka johtuvat tuotteen vaarinkaytosta, epatavallisesta kaytosta, laimin-
lyénnista, kilpailuk&ytdsta tai ajamisesta muulla pinnalla kuin lumella tai sellais-
esta tuotteen kaytdsta, joka ei noudata késikirjassa suositeltua kaytto4a;
Onnettomuudesta, uppoamisesta, tulesta, lumen tai veden sisddnmenosta,
varkaudesta, vandalismista tai ylivoimaisesta esteesta johtuvat vahingot.
Sellaisten polttoaineitten, Oljyjen tai voiteluaineiden kaytto, jotka eivat sovi kaytet-
taviksi tuotteessa (ks. kayttajan kasikirja);

Ruosteesta, korroosiosta tai ilmastotekijdistéa johtuvat vahingot;

Satunnaiset tai seurannaisvahingot, tai minkdan muunlaiset vahingot, mukaan
luettuina ilman rajoitusta hinaamis-, varastoimis-, kuljetus-, puhelin-, vuokra-,
taksi-, haitta-, vakuutus- tai lainojen maksukustannukset, ajan menetykset tai
ansiotulon menetykset tai huoltotydsta johtuvan kayttokatkoksen aiheuttamat
ajan menetykset. ja

Vahingot, jotka aiheutuvat telamattoon asennetuista nastoista, jos nastoitus on
suoritettu vastoin BRP:n ohjeita.

TAKUUAIKA

Tdmi takuu on voimassa (1) ensimmaéisen kuluttajan ostopdivistd tai (2) tuotteen
ensimmdisestd kayttopaivastd lukien, kumpi hyvénsa ensin kohdalle osuu:

KAKSIKYMMENTANELJA (24) PERAKKAISTA KUUKAUTTA yksityisessd,
vapaa-ajan kéytossd; ja KAKSITOISTA (12) PERAKKAISTA KUUKAUTTA
ammattikdytossd. Takuuaika moottorikelkalle, joka on toimitettu 1. kesdkuuta ja 1.
joulukuuta vélisend aikana, pdittyy kuitenkin kyseisen vuoden 30. marraskuuta.
Moottorikelkkaa kiytetddn kaupalliseen tarkoitukseen, mikéli sitd kaytetdén tuloa
tuottavan tyon tai tyosuhteen yhteydessd missd tahansa takuuajan vaiheessa. Moot-
torikelkkaa kdytetddn kaupalliseen tarkoitukseen myds, mikéli missd tahansa takuua-
jan vaiheessa siind on kaupalliset tunnukset, tai se on rekisterdity kaupalliseen
kayttdon.

Osien korjaus tai korvaaminen, tai huollon suorittaminen tdmén takuun puitteissa ei
pidenni tdmén takuun takuuaikaa sen alkuperéistd loppumisajankohtaa pitemméille.

Ota huomioon, ettd voimassa oleva takuuaika ja muut takuun kattavuutta koskevat
modaliteetit saattavat vaihdella riippuen sovellettavissa ja voimassa olevista kansal-
lisista tai paikallisista laeista.

TAKUUEHDOT

Tama takuu on voimassa ainoastaan, jos jokainen seuraavista ehdoista tayttyy:



* Mallivuoden 2023 Ski-Doo-moottorikelkan ensimmaéisen omistajan on ostettava
ajoneuvo uutena ja kayttamattdmana Ski-Doo-maahantuojalta/jalleenmyyjalta,
joka on valtuutettu myymé&an Ski-Doo-tuotteita ostomaassa;

* BRP:n maarittelema luovutustarkastus on suoritettu tuotteelle ja dokumentoitu;

¢ Valtuutettu Ski-Doo-maahantuoja/jalleenmyyja on rekisterdinyt tuotteen asianmu-
kaisella tavalla;

* Mallivuoden 2023 Ski-Doo-moottorikelkka on ostettava ETA:n alueella ETA-
maassa asuvan henkildn toimesta, IVY-maissa jossakin kyseisen talousalueen
maassa asuvan henkilén toimesta, Turkissa maassa asuvan henkilén toimesta; ja

* Takuun yllapitamiseksi on mééraaikaishuollot suoritettava kéyttajan kasikirjassa
mainitulla tavalla. BRP pidattaa oikeuden tehda takuusuoja riippuvaiseksi asian-
mukaisista huollon todisteista.

BRP ei myonnd titd rajoitettua takuuta kenelldkddn yksityiselle omistajalle tai
kaupalliseen tarkoitukseen ajoneuvoa kdyttiville omistajalle, elleivét kaikki edelld
mainitut ehdot tiyty. Rajoitukset ovat tarpeen, jotta BRP voisi taata tuotteittensa,
kuluttajien ja yleison turvallisuuden.

TOIMENPITEET TAKUUN MYONTAMISTA VARTEN

Asiakkaan on lopetettava moottorikelkan kéyttd havaitessaan jonkin vian tai jotakin
normaalista poikkeavaa. Asiakkaan on ilmoitettava huoltavalle BRP-moottorikelkan
jélleenmyyjélle/maahantuojalle kahden (2) kuukauden kuluessa vian ilmestymisestd,
ja hénen on kohtuullisesti mahdollistettava tuotteen luokse pédsy ja annettava kohtu-
ullinen mahdollisuus vian korjaamiseen. Asiakkaan on myds esitettdivd BRP-moot-
torikelkan valtuutetulle jélleenmyyjélle/maahantuojalle tuotteen ostotodistus ja
allekirjoitettava korjaus-/tydtilaus ennen korjauksen aloittamista takuunalaisen kor-
jauksen vahvistamiseksi. Kaikki timén takuun puitteissa korvatut osat ovat jatkossa
BRP:n omaisuutta.

Ota huomioon, ettd ilmoitusaika saattaa vaihdella riippuen maasi sovellettavista ja
voimassa olevista kansallisista tai paikallisista laeista.

MITA BRP TEKEE

BRP:n velvollisuus on tdmén takuun puitteissa rajoitettu siihen, ettd se oman harkin-
tansa mukaan korjaa normaalikédytdsséd, yllapidossa ja huollossa viallisiksi todetut
osat, tai korvaa tillaiset osat uusilla alkuperdisilld Ski-Doo-osilla ilman osien tai
tyovoiman veloittamista, milld tahansa valtuutetulla Ski-Doo-maahantuojalla/jélleen-
myyjalld takuukauden aikana tdssd kuvatuin ehdoin. BRP:n vastuu rajoittuu tarvitta-
viin korjaustoimenpiteisiin tai osien vaihtotoimenpiteisiin. Moottorikelkan omistaja
el voi vaatia ajoneuvon myynnin peruuntumista tai kumoamista sellaisissa tapauk-
sissa, joissa BRP:lle esitetdéin takuurikkomuksia koskevia valituksia tai vaateita.
Sinulla saattaa olla muita laillisia oikeuksia, jotka saattavat vaihdella maittain.

Jos ajoneuvoa joudutaan huoltamaan muualla kuin ETA:ssa, IVY-maassa tai Turk-
issa, omistaja vastaa kaikista lisdkustannuksista, jotka aiheutuvat paikallisista kdytén-
ndistd ja ehdoista; mukaan lukien mutta ei rajoittuen seuraaviin esimerkkeihin;
kuljetuskustannukset, vakuutuskustannukset, verot, lupamaksut, tuontimaksut seki
mitkd tahansa ja kaikki muut mahdolliset taloudelliset kustannukset, joita eri valtiot,
liittovaltiot tai alueet ja heidén vastaavat edustajansa perivit.

BRP pidittdéd oikeuden muuttaa tai parantaa tuotteita ilman, ettd aikaisemmin valm-
istettuihin tuotteisiin tehdddn samoja muutoksia.
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SIIRTO

Mikéli tuotteen omistusoikeus siirretddn takuuaikana, siirtyy myos tdméd takuu
ehtoineen ja edellytyksineen. Takuu on voimassa takuuajan loppuun edellyttden, ettd
BRP:lle tai valtuutetulle Ski-Doo-maahantuojalle/jélleenmyyjélle voidaan todistaa,
ettd aikaisempi omistaja on hyviksynyt omistusoikeuden luovutuksen, sekd uuden
omistajan yhteystiedot on ilmoitettu jommallekummalle edelld mainituista tahoista.

KULUTTAJA-APU

Mikéli tdmén rajoitetun takuun suhteen syntyy kiistaa tai riitaa, BRP ehdottaa, ettid
asia yritetddn ensiksi ratkaista Ski-Doo-maahantuojan/jalleenmyyjén tasolla. Suosit-
telemme, ettd asiasta keskustellaan valtuutetun Ski-Doo-maahantuojan/jalleenmyy-
jaliikkeen' huoltopééllikon tai liikkeen omistajan kanssa.

Jos asia ei tdstd huolimatta ratkea, ota yhteyttdi BRP:hen tdyttdmélld lomake osoit-
teessa www.brp.com tai ota yhteyttd BRP:hen postitse johonkin osoitteeseen, joka on
lueteltu timén oppaan kohdassa OTA YHTEYTTA.

AINOASTAAN RANSKAA KOSKEVAT LISAEHDOT
Seuraavat ehdot koskevat ainoastaan Ranskassa myytyjé tuotteita:

Myyjén on toimitettava tuotteet sopimuksen mukaisesti ja myyjé on vastuussa toim-
ituksen yhteydessd aiheutuneista mahdollisista vioista. Myyjd on myds vastuussa
vaurioista, jotka aiheutuvat pakkaamisesta, kokoonpano-ohjeista tai asentamisesta
silloin, kun'se on sopimuksen mukaisesti myyjdn vastuulla tai hiin on suorittanut sen
vastuunalaisesti. Jotta tuote vastaa sopimusta, tuotteen on:

1. oltava kunnossa normaalin kdyttoon kuten vastaavanlaiset tuotteet, ja (mikéli
sovellettavissa)

* sen on vastattava myyjan antamaa kuvausta, ja sen laadun ja ominaisuuksien on
oltava samanlaiset kuin ostajalle on esitetty esimerkein tai esittelymallin avulla.

* Sen laadullisten ominaisuuksien on oltava sellaiset, joita ostajalla on oikeus odot-
taa myyjan, valmistajan tai tdmén edustajan antamien julkisten tietojen perust-
eella, mukaan lukien mainonta ja tuoteselosteet; tai

2. Siind on oltava sellaiset ominaisuudet, jotka molemmat osapuolet ovat hyvéksyn-
eet tai sen on sovelluttava ostajan aikomaan erityiskdyttdon, jonka ostaja on ilmoitta-
nut myyjélle ja timd on hyvéksynyt aikomuksen.

Tuotteen vastaamattomuus madritellddn kahden vuoden kuluttua siitd, kun tuote on
toimitettu. Myyjédn on siséllytettdvd myyménsd tuotteen piilevit virheet takuun pii-
riin, jos virheet tekevét tuotteesta tarkoituksenmukaiseen kdyttoon kelpaamattoman,
tai jos ne vaikuttavat tuotteen kdyttoon vahentévisti siten, ettd ostaja ei olisi ostanut
tuotetta tai olisi maksanut siitd vihemmén, jos olisi tiennyt tdmén. Ostajan on ilm-
oitettava esinevirheistd kahden vuoden kuluessa vian havaitsemisesta.
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Asiakastiedot
Tietosuojaa koskevat tiedot

Bombardier Recreational Products Inc. ja sen tytéryhtiét ("BRP”) ovat sitoutuneet
suojelemaan yksityisyyttési ja tukemaan yleistd avoimuuden periaatetta sen suhteen,
miten kerddmme, kidytdimme ja luovutamme muille henkildtietojasi asiakassuhteen
aikana. Lisétietoja 10ytyy BRP:n tietosuojakiytintosivulta: https://brp.com/en/
privacy-policy.html tai skannaamalla alla olevan QR-koodin.

Voit olla varma siitd, ettd meilld on tarvittavat turvallisuustoimet henkil6kohtaisten
tietojesi suojaamiseen katoamiselta ja luvattomalta kdytolta.

Henkilokohtaisia tietojasi, joita BRP voi kerétd joko suoraan sinulta, valtuutetuilta
jélleenmyyjilté tai valtuutetuilta kolmansilta osapuolilta, ovat seuraavat:

* Yhteystiedot, demografiset ja rekisterdintitiedot (esim. nimi, téydellinen

osoite, puhelinnumero, sahkdposti, sukupuoli, omistushistoria, kommunikointik-

ieli)

Ajoneuvotiedot (esim. sarjanumero, osto- ja toimituspéivéd, yksikdn kayttd, ajo-

neuvon sijainti ja liikkeet)

¢ Kolmannen osapuolen tiedot (esim. BRP:n kumppaneilta saadut tiedot, yhteis-

ten markkinointitoimien tiedot, sosiaalinen media)

Teknologiset tiedot (esim. IP-osoite, laitetyyppi, kayttdjarjestelma, selaintyyppi,

katsomasi verkkosivut, evésteet ja samankaltaiset teknologiat, kun kéytat BRP:n

tai jalleenmyyijien verkkosivustoja tai mobiilisovelluksia)

Vuorovaikutus BRP-tietojen kanssa (esim. tiedot, jotka kerdtddn, kun soitat

BRP:n talon siséisille myyntiedustajille, ostat tuotteita BRP:n, rekistertidyt BRP:n

séhkoéposteihin, osallistut BRP:n sponsoroimiin kilpailuihin ja arvontoihin tai osal-

listut BRP:n sponsoroimiin tapahtumiin)

* Tapahtumatiedot (esim. palautusten kasittelyyn tarvittavat tiedot, maksutiedot,
kun ostat tuotteitamme tai palveluitamme verkkosivustoidemme tai mobiilisovel-
lustemme kautta sekd BRP:n tuotteiden ostamiseen liittyvat ongelmat)

Niitd tietoja voidaan kéyttid ja késitelld seuraaviin tarkoituksiin:

Tietosuoja ja turvallisuus

Myynnin asiakastuki ja jalkimarkkinointituki (esim. oston tai huollon suorittaminen
tai seuranta)

Rekisterdinti ja takuu

Kommunikointi (esim. BRP:n tyytyvaisyyskyselyn lahettdminen sinulle)
Verkkokayttaytymiseen perustuva mainonta, profilointi ja sijaintipohjaiset palvelut
(esim. mukautetun kayttokokemuksen tarjonta)

Vaatimustenmukaisuus ja kiistojen ratkaisu

Markkinointi ja mainonta

Avustaminen (esim. toimitukseen, palautusten kasittelyyn ja muihin BRP:n
tuotteiden ostamiseen liittyvat ongelmat).

Voimme kéyttdd henkilokohtaisia tietoja myos koostetun tai tilastollisen datan muo-
dostamiseen, josta sinua ei endd voida tunnistaa henkilokohtaisesti.

Henkilokohtaisia tietojasi voidaan paljastaa seuraaville: BRP, BRP:n valtuute-
tut jilleenmyyjit, jakelijat, palveluntarjoajat, mainonta- ja markkinatutkimus-
kumppanit ja muut valtuutetut kolmannet osapuolet.
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Voimme vastaanottaa sinua koskevia tietoja eri ldhteistd, mukaan lukien kolmansilta
osapuolilta, kuten BRP:n valtuutetuilta jélleenmyyjiltd ja kumppaneilta, joiden
kanssa tarjoamme palveluita tai suoritamme yhteisid markkinointitoimia. Saatamme
saada tietoja myds sosiaalisen median alustoilta, kuten Facebookista ja Twitterista,
kun olet yhteydessé meihin niiden kautta.

Olosuhteista riippuen henkilokohtaisia tietojasi voidaan viestid asuinpaikkasi
ulkopuolelle. Henkilotietojasi sdilytetdén ainoastaan niin kauan kuin se on tarpeen
sitd tarkoitusta varten, johon olemme niitd kerénneet, ja sdilytyskdytintdjemme
mukaisesti.

Jos haluat harjoittaa rekisterdidyn oikeuksiasi (esim. kédyttd- tai korjausoikeutta) tai
perua suostumuksesi ja poistua markkinointiin, tyytyvéisyyskyselyyn tai yleisiin
tietoturvakysymyksiin tarkoitetusta osoiteluettelosta, ota yhteyttd BRP:n tietosuoja-
vastaavaan sédhkopostitse osoitteessa privacyofficer@brp.com tai postitse osoitteessa:
BRP Legal Service, 726 St-Joseph, Valcourt, Quebec, Kanada, JOE 2L0.

Kun BRP Kisittelee henkildtietojasi, se tekee sen tietosuojakiiytiinnén mukai-
sesti, joka on saatavilla osoitteessa https://www.brp.com/en/privacy-policy.html
tai kiayttimilla seuraavaa QR-koodia.
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Ota yhteytta

www.brp.com

Eurooppa
Suomi

Isoaavantie 7
PL 8040
96101 Rovaniemi

Norja

Ingvald Ystgaardsvei 15
N-7484 Trondheim
Myynti, markkinointi, jalkimarkkinointi

Ruotsi

Spinnvégen 15
903 61 Umed
Ruotsi 90821

Pohjois-Amerikka
Kanada

3200A, rue King Ouest,
Suite 300
Sherbrooke, Québec JIL 1C9

Yhdysvallat

10101 Science Drive
Sturtevant, Wisconsin 53177



Osoitteen/omistajan muutos

Jos osoitteesi on muuttunut, tai jos olet moottorikelkan uusi omistaja, muista ilmoit-
taa BRP:lle joko:

¢ |Imoittaminen valtuutetulle BRP-moottorikelkkojen jalleenmyyjalle tai maahantuo-
jalle.
* Vain Pohjois-Amerikka: soita numeroon 1 888 272 9222.
* Lahettdmalla jokin seuraavien sivujen osoitteenmuutoskorteista yhteen tdméan
oppaan osiosta Ota yhteytta 16ytyvadn BRP:n osoitteeseen.
Mikéli omistussuhde muuttuu, liitd mukaan todistus siité, ettd edellinen omistaja on
suostunut luovutukseen.

BRP:1le ilmoittaminen on erittdin tarkeétd, jopa rajoitetun takuun umpeutumisen jil-
keen, koska siten BRP:1ld on mahdollisuus tavoittaa tarvittaessa moottorikelkan
omistaja, esim. kun ryhdytddn suorittamaan turvallisuudesta johtuvia palautuspyyn-
t6jd. BRP:lle ilmoittaminen on omistajan vastuulla.

VARASTETUT TUOTTEET: Jos moottorikelkkasi varastetaan, ilmoita asiasta
BRP:lle tai valtuutetulle BRP-moottorikelkkojen jdlleenmyyjille. Pyyddmme ilmoit-
tamaan nimen, osoitteen, puhelinnumeron, ajoneuvon tunnistusnumeron, ja péivén,
jolloin varkaus tapahtui.
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Tama sivu on
tarkoituksella tyhja
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Tama sivu on
tarkoituksella tyhja



MUISTIINPANOJA



AJONEUVOMALLI Nro

AJONEUVON
TUNNISTUSNUMERO (V.I.N.)

MOOTTORIN
TUNNISTUSNUMERO (E.I.N.)

Omistaja:
NIMI
NRO KATU AS.
PAIKKAKUNTA VALTIO/LAANI POSTINUMERO

Ostopaivamaara | | | |

VUOSI KUUKAUSI PAIVA

Takuun
paattymispaivamaara | | | |

VUOSI KUUKAUSI PAIVA

Jalleenmyyja tayttaa myyntihetkella.

JALLEENMYYJAN LEIMA







/\\ VAROITUS

Kayttajan kasikirjassa, turvallisuuden kasikirjassa,
turvallisuusvideossa ja tuotteessa olevissa varoituskilvissa
kuvattujen varotoimien ja ohjeiden noudattamatta jattaminen
voi aiheuttaa vamman tai jopa kuoleman.

. BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.
TYTARYHTIOINEEN OMISTAA ® TM-MERKITYT TAVARAMERKIT
JA BRP-LOGON.
©2022 BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.
KAIKKI OIKEUDET PIDATETAAN

www.brp.com

SKI-DOO® LYNX® SEA-DOO®
CAN-AM® ROTAX® ALUMACRAFT®
MANITOU® QUINTREX®
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